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Van hoa

Bién ddi van hoa sinh ké cua cu dan lang c6 Puong Lam, Ha
Noi trude tdc dong cua du lich

TS. Nguyén Thi Phuong Anh

Khoa Viét Nam hoc va T iéng Viét,

Truwong Dai hoc KHXH&NV - DHOG Ha Noi

H¢ gia tri cua thé hé Z Viét Nam duong dai
TS. Nguyén Tuan Anh
Vién Nghién cuu Thanh nién
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qua hanh trang ctia mot s nhan vt trong Téng Puc Té

GS. Chung Yun-Ying & HVCH. Huynh Hoang Nam
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Changes in the traditional culture of ethnic minorities in the

Central Highlands in the urbanization process (a case study
for the Bahnar in Kon Tum province)

NCS. b6 Thi Cudng

Khoa Triét hoc,

Truong DH KHXH&NV, PHOG-HCM

Sbng xanh nhin tir bdi canh Viét Nam_
Nguyén Thi Phuong Duyén
Cong ty CP Figment Collective

Mt s6 dic diém cua kich néi nhin tir bdi canh van hoa Thanh
phd H6 Chi Minh

NCS. Ngbé Anh Bao

Khoa Van hoa hoc,

Truong DH KHXH&NV, PHOG-HCM
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Hoa nhap vin ho4 giita hai nhom cong dong nguoi Viét: cb

cyu va di dan ¢ Tay Nam B¢ (nghién ctru truong hop cac ho

dan & xa Khanh Binh Tay Béc, huyén Tran Vin Thoi, tinh
Ca Mau)

NCS. Truong Thi Lam Ha

Khoa Van hoa hoc,

Truong DH KHXH&NV, PHOG-HCM

Ham mo than tuong — Mot phuong thire kién tao ban sic cta
gidi tré Viét Nam hién nay

TS. Pinh Viét Ha

Vién Nghién curu Van hoa,

Vien Han Lam KHXH Viét Nam

Nang luc giao tiép lién vin héa cua sinh vién qudc té nganh
Viét Nam hoc — mdt nghién clru truong hop

TS. Tran Thi Thanh Tric

Khoa Ngit van Nga,

Truong DH KHXH&NV, PHOGHCM

NCS. Lé Thi buc Hai

Khoa Van hoa hoc,

Truong DH KHXH&NV, PHOQGHCM

Vén vin hoa va van dung von véan hoa vao phat trién kinh té
thi trudng ving dan tdc thiéu sb

NCS. Bui Minh Hao

Khoa Nhan hoc,

Truwong PH KHXH&NV, PHQOG Ha Noi

Bién d6i vin hoéa Viét Nam tir d6i méi 1986 dén nay
PGS.TS. Nguyén Puc Hoa
Khoa Su pham KHXH, Truong DH Sai Gon
NCS. Tran Ngoc Anh
Truong Dai hoc Ludt TP.HCM

Thiét ché vin hoa va chinh sach xay dung Nha van hoa tai
Viét Nam

TS. Tran Ngoc Khanh

Truong PH Binh Duong
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Kién tao & Viét Nam

NCS. Trinh Ngoc Linh

Khoa Van hoa hoc,

Truong DPHKHXH&NV, PHOG-HCM

Su twong hop clia tinh cong dong va chii nghia tap thé ¢ Viét
Nam trong dai dich Covid 19

TS. Truong Van Minh

Khoa Van hoa hoc,

Truong PH KHXH&NV, PHQG-HCM

Chinh sach vin hoa d6i ngoai va nhiing tac dong toi hoat
dong quang ba hinh anh Viét Nam ra thé gi6i

NCS. Vi Thi Vi¢t Nga

Vién Van hoa Nghé thudt Quéc gia Viét Nam

From Hanfu movement to Viét phuc trend - An initial
comparison N ’
M.A., PhD. student Nguyén Tuan Nghia

National Cheng Kung University, Taiwan

Su bién ddi cta tin ngudng thd cac nit tudng thoi Hai Ba
Trung trong giai doan hién nay

PGS.TS. Pham Lan Oanh

Vién Van hoa Nghé thudt qué'c gia Viét Nam,

Bé Vin héa, Thé thao va Du lich

Luat tuc va tri thirc ban dia cia nguoi Ta Oi trong canh tac
nuong ray

NNC. Tran Nguyén Khanh Phong

Héi Khoa hoc lich sir tinh Thira Thién Hué

Nghi 1& 1én ddng trong tin ngudng thd mau t phi & Hué -
nhing bién d6i va giai phap bao ton

ThS. Nguyén Hiru Phiic

Héi Khoa hoc Lich sir tinh Thira Thién Hué

Nghi 18 Ramawan — Két qua ctia qua trinh tiép bién vin hoa
ctia cong dong Cham Awal & Viét Nam

ThS. Pao Thanh Quyén

Phan Vién Van hoa Nghé thudt qué'c gia Viét Nam tai

TP.Ho6 Chi Minh
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Per) brought Islam to Panduranga (Vietnam) and Cambodia
in the XV century

PhD. Shine Toshihiko

Asian Cultures Research Institute,

Tokyo University, Tokyo, Japan

Assoc. Prof. PhD. Sakaya Truong Van Mon

Faculty of Anthropology, USSH, VNU-HCM

Xay dung moi truong van hoéa ndng thon maéi & Viét Nam:
tir nhan thae 1y luan dén giai phap thuc tién

PGS.TS. Huynh Qubc Thing

Khoa Van hoa hoc,

Truong PH KHXH&NV, PHOG-HCM

Két qua thi PISA va hién trang cua giao duc Viét Nam trudc
ngudng ctra hoi nhap va phat trién dudi goc nhin vin hoa

GS. TSKH. Tran Ngoc Thém

Khoa Van hoa hoc,

Truong DH KHXH&NV, PHOG-HCM

Ky tc tap thé va sy dit gdy vin héa: tuc thd va 18 hoi Ba
Pen truyén thong & Tay Ninh trong giai doan hién nay

PGS.TS. Nguyén Ngoc Tho

Khoa Van hoa hoc,

Truong PH KHXH&NV, PHOG-HCM

Di san van hoa trong doi song dwong dai: ddu tranh va thoa

hiép trong tuc tho va 1& hoi Thién Hau dau Xuén & thanh phé
md&i Binh Duong

PGS.TS. Nguyén Ngoc Tho & ThS. Huynh Hoang Ba

Khoa Van hoa hoc,

Truong DH KHXH&NV, PHOG-HCM
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Truong PH KHXH&NV, PHOG-HCM
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GS. Bui Chuc Quyén Di
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GS.TS. Phan Thi Thu Hién

Khoa Han Quéc hoc,
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40

41

42

44

45

47



33

34

35

36

Tiéu ban 3:

37

38

Maya Kashel — Dich gia van hoc Viét Nam & Ukraina

PGS. TS. Tran Thi Phuong Phuong
Khoa Van hoc,
Truong PHKHXH&NV — PHOG TPHCM

Nhiing ching dudng phat trién cta kich ban tudng Nam Bo
ThS. Nguyén Thi Huyén Trang

Khoa Viét Nam hoc,
Truong PHKHXH&NV — PHQG TPHCM

Xung dot doi sdng gia dinh va hoc duong trong van xudi viét
cho thiéu nhi thoi Doi méi
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TS. Pham Thi Luong Diéu
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L’Institut frangais de recherche sur [’Asie de [’Est,
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Khoa Viét Nam hoc,
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TIEU BAN 1: VAN HOA

BIEN POI VAN HOA SINH KE CUA CU DAN LANG CO PUONG LAM,
HA NOI TRUOC TAC PONG CUA DU LICH

TS. Nguyén Thi Phuwong Anh
Khoa Viét Nam hoc va Tiéng Viét, Truong Pai hoc KHXH&NV - BPHQG Ha Noi1
phuonganhvnh@gmail.com

Tém tit

Qua trinh phat trién du lich & lang ¢6 Puong Lam di tao ra khong it nhiing
tac dong t6i cude sdng cua nguoi dan. Mot trong nhiing tac dong rd nhét 1a su thay
d6i cac nguon lyc sinh ké va hoat dong sinh ké truyén thong cing véi nhitng gia tri
vian hoa gan lién voi cac hoat dong sinh ké d6. Trudc day, ngudi dan Puong Lam
chi quen véi hoat dong trong trot, chin nudi va 1am mot sé nghé thu cong. Nam 2005
Puong Lam 1a “Lang Viét c6 dau tién & Mién Bic Viét Nam” duoc xép hang di tich
qudc gia. Cung voi qué trinh d6 thi hoa, lang c6 Puong Lam dang nam trong dong
chdy phat trién kinh té véi sy xuét hién va phat trién ctia du lich. Véi vai tro thuc té
ctia du lich va méi quan tAm cta c4 nhan, bai viét tip trung vao nghién ciru nhimng
bién dbi van hoa sinh ké cta cu dan lang c6 Pudng Lam trude tac dong cua du lich.

Tir khéa: bién doi sinh ké, vin héa, du lich, Puong Lam, phdt trién bén viing
Abstract

The process of tourism development in Duong Lam ancient village has created
many impacts on people's lives. One of the most obvious impacts is the change in
livelihood resources and traditional livelihood activities along with the cultural
values associated with those livelihood activities. Previously, Duong Lam people
were only used to farming, raising livestock and doing some handicrafts. In 2005,
Duong Lam has been recognized as "the first ancient Vietnamese village in the North
of Vietnam" and classified as a national monument. Along with the process of
urbanization, Duong Lam ancient village is in the flow of economic development
with the appearance and development of tourism. With the actual role of tourism and
personal interests, the article focuses on studying the cultural changes in the
livelihoods of the inhabitants of Duong Lam ancient village before the impact of
tourism.

Keywords: livelihood change, culture, tourism, Duong Lam, sustainable
development
11
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HE GIA TRI CUA THE HE Z VIET NAM PUONG PAI
TS. Nguyén Tuén Anh
Vién Nghién ctiru Thanh nién
tuananhtwd@gmail.com

Tém tit

Heé gia tri cuia gen Z Viét Nam duong dai 1a hé théng nhitng quan niém vé tim
quan trong cua cac gia tri (ma nhirng gia tri nay la nhirng gia tri co ban ctia con ngu:(n
c6 vai tro thuc day, hudng dan cho thai do Va hanh vi clia gen Z trong cudc song
Nghién ctru nay dugc thuc hién trén mot mau gom 1.400 thanh nién hé hé Z (tu01
trung binh 21,9; d6 léch chuéan 4,1 tuéi) hién dang hoc tap, sinh séng, lam viéc tai
céc tinh thanh: Ha Noi, Béc Giang, Gia Lai, Thtra Thién — Hué va Tra Vinh. Béng
viéc st dung cong cu do luong 1a Bang khao sat gia tri co ban cia con ngudi do
Schwartz xay dung va dé xudt (1992), két qua nghién ciru cho thay, nhing gia tri ma
thé hé Z coi 1 quan trong va c6 ¥ nghia nhat ddi véi cude séng cua ho (sip xép theo
thir tu giam dan vé muc do quan trong) g@)m: An toan; Sy phu hop, dung muc; Long
nhan tir; Truyén théng; Phd quat. Xét theo gidi tinh, nam gidi Gen Z coi trong céc
gia tri Quyén luc; Tu dinh hudng hon nir gi61; trong khi dé nir gidi Gen Z lai dé cao
cac gia tri Truyén théng; Su phu hop, ding muc; An toan hon nam giéi. Nhitng két
qua ctia nghién ctru ndy phan anh hé gia tri co ban ctia thanh nién thé hé Z hién nay;
déng thoi, 1a can ctr khoa hoc goi ¥ cho viéc dinh hudng, gido duc gia tri cho thanh
nién thé hé Z phu hop véi tinh hinh méi va bdi canh hoi nhap & nude ta hién nay.

Tw khoa: Hé gia tri, thé hé Z, Viét Nam dwong dai, Ly thuyét Gia tri cua
Schwartz
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SU PHAT TRIEN CUA PAO MINH SU TAI VIET NAM THE KY XX QUA
HANH TRANG CUA MOT SO NHAN VAT TRONG TONG PUC TE

GS. Chung Yun-Ying
Khoa Ngir van Trung Quoc, Truong BPH Nguyén Tri, Pai Loan
yun-ying@saturn.yzu.edu.tw

HVCH. Huynh Hoang Nam
Khoa Ngir van Trung Quoc, Truong BPH Nguyén Tri, Pai Loan

Tém tit

Niam 1863, Truong Péng So, tu si Tién Thién Pao, truyén ba dao nay dén
Viét Nam, 1y Minh Su Pao 1am tén goi. Thoi gian dau, Truong Pong So xay dyng
Chiéu Minh Phat Puong tai Cau Kho, Chg Lén (nay 1a Tp. H6 Chi Minh), noi c6
nhiéu nguoi Hoa sinh séng, sau do tiép tuc dén Thai Lan hanh dao; Vé sau, khi trén
duong trd vé tir Thai Lan, tu si ndy tiép tuc xdy dung Quang Té Phat duong tai Ha
Tién. Do Chiéu Minh Phat Puong hién di khong con vi bom dan chién tranh, nén
tin 6 Minh Su Pao xem Quang Té Phat Pudng 1a Phat duong dau tién do Truong
Poéng So xay dung tai Viét Nam. Trong qué trinh hinh thanh va phat trién tai Viét
Nam, Tién Thién dao, phai Bong So hoat dong rat tich cuc nén ngay canh 16n manh,
sttc anh huong ciing vi thé ma lan toa dén cac gido phai dan gian tai Nam Bo: tir
cach thirc bai tri Phat dudng, nghi thirc hanh 18, d6i twong tho cing cho dén 1y niém
tu hanh.

Bai viét dua trén nghién ctru dién di cia tic gia va nhitng tu liéu thu thap
duoc tai Nam Nhi Puong, Can Tho, noi lwu giit nhiéu nhét tu liéu vé Minh Su Dao
giai doan trudc, nghién ctru vé su phat trién cta tong Puc Té, dao Minh Su. Noi
dung bai biét chia lam ba phan: tai Trung B6 nghién ctru vé su truyén ba va phat
trién dao Minh Su cta cac tu si ngudi Hoa 1a Truong Dao Tan va Luu Dao Nguyén,
tai Nam B nghién ctiru vé hé théng Puc Té Phat Puong do tu s ngudi Viét 1a
Nguyén Giac Nguyén (dao hiéu: Pao Co, 1851-1917) sang lap, sau cung phan tich
vé su cai cach va phat trién dao Minh Su thoi can dai cua T su doi thi 9, Vuong
Dao Tham (?-1976).

Tir khéa: Viét Nam, Minh Sw Pao, Nguyén Gidc Nguyén, Viong Pao Tham
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CHANGES IN THE TRADITIONAL CULTURE OF ETHNIC MINORITIES
IN THE CENTRAL HIGHLANDS IN THE URBANIZATION PROCESS (A
CASE STUDY FOR THE BAHNAR IN KON TUM PROVINCE)

NCS. P Thi Cuong
Khoa Triét hoc, Truong PH KHXH&NV, bPHQG-HCM

docuonghcm@gmail.com

Abstract

The rapid urbanization process has had a strong impact on the traditional
culture of the Bahnar in Kon Tum Province. In addition to the positive and
progressive aspects, these changes lead to negative and degenerative ones, notably
the risk of faded, oblivious, and distorted traditional cultural identity. This requires
proper research and evaluation to find the basic direction and system of solutions to
preserve and promote the current Bahnar traditional culture. In the study, analytical
and synthetic, deductive and inductive, logical and historical, and systems and
structural methods were used. Information from the field survey was collected using
quantitative questionnaires and in-depth interviews in Kon Tum Province (including
528 sheets in three locations: Kon Tum City, Dak Ha District, and Kon Ray District
— where the majority of the Bahnar reside in Kon Tum Province) (Department of
Ethnic Affairs of Kon Tum, 2019).

Keywords: urbanization, traditional culture; cultural changes; the Bahnar
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SONG XANH NHIN TU BOI CANH VIET NAM
Nguyén Thi Phwong Duyén
Cong ty CP Figment Collective

duyenphuong.nguyen@gmail.com

Tém tit

Bai viét nay cung cap mot goc nhin khai quéat vé quan diém “séng xanh”, xem
xet bleu hién cta 16i sdng nay trong van hoa Viét Nam xua va nay, mo rong ra 6 mot
sd nén van héa khéc, tir 6 néu 1én mot sb kiéu v Ung xu can thiét cho xu hudng sdng
xanh hién nay. Pé tai van dung phuong phap hé thong chu trac de hé thdng hoa céac
ngudn tri thire lién nganh, bam sat cac 1y thuyét van hoa vé mdi quan hé gitta con
nguol va moi truong tu nhién dé xem x¢&t, ly giai van dé. Két qua nghién ctru cho
thdy cang ngay 16i séng cia cac quéc gia trén thé gidi nodi chung va Viét Nam noi
riéng cang roi vao tinh trang mat can bang vGi mdi truong sinh thai, nguy co tién
gan dén sy phat trién khong bén ving. Pé tai dong gop mot sb6 dé xuat cy thé trong
hanh vi Gmg xr ctia 16i séng can bang sinh thai.

Tir khéa: song xanh, 16i song bén viing, boi canh Viét Nam, can bang sinh thdi
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MOT SO PAC PIEM CUA KICH NOI NHIN TU BOI CANH VAN HOA
THANH PHO HO CHI MINH

NCS. Ngo Anh Dao
Khoa Van hoa hoc, Truong PH KHXH&NV, PHQG-HCM
anhdao81@hcmussh.edu.vn

Tém tit

Bai viét nay gi6i thidu mot sd dic diém tiéu biéu cta kich néi Thanh phd Ho
Chi Minh. Phuwong phéap nghién ctru dugc van dung 14 phan tich — tong hop, quan sat
tham du, két hop cing thao tac thu thap, théng ké va xir 1y dit liéu thtr cip tir cac
sach, bao, tap chi. Két qua nghién ctru cho thay kich n6i Thanh phd sé& c6 nhiing dic
trung riéng so v4i cac ving mién khac trong ca nudc. Tir san khau kich néi, ching
ta ¢6 thé phan nao hiéu hon vé vian héa Thanh phd HO6 Chi Minh - mot do thi 16n,
ning dong. Bén canh d6, nghién cru c6 thé gitip cho nhitng nghé sy, nha quéan 1y
tham khéo trong viéc xy dung va phat trién dé kich néi noi ddy ngay cang viing
manh, nhan dwoc nhiéu hon tinh yéu va sy quan tdm cua cong chung.

Tir khéa: kich néi Thanh phé Hé Chi Minh, ddc diém, van héa Thanh phé Ho
Chi Minh
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HOA NHAP VAN HOA
GIUA HAI NHOM CONG PONG NGUOI VIET DI CU
O PONG BANG SONG CUU LONG (TRUONG HQP AP MUI TRAM B,
XA KHANH BINH TAY BAC, HUYEN TRAN VAN THOIL TINH CA MAU)
NCS. Trwong Thi Lam Ha

Khoa Van hoa hoc, Truong PH KHXH&NV, bPHQG-HCM

lamha@hcmussh.edu.vn

Tom tit

PBSCL 1a ving dit méi, nguoi Viét di cu tir Bac BO, Trung Bo dén PBSCL
tir khoang thé ky XVII, va qua trinh di cu d6 van dién ra dén ngay nay. Trong qua
trinh sinh song, giita 16p nguoi Viét § DPBSCL lau nam (cb cyu, trén 5 doi) va nhimg
ngudi moi dén 14 qua trinh hoc hoi cac gia tri moi va luu gilt cac gia tri von co.
Nghién ctru van hoa nhin tir hod nhap vin hoa sé& cho thiy sy dong gbp cua tang 16p
di dan mo1 vao sy phat trién cla vung dat, va nguoc lai, hiéu duogc céach cac di dan
moi bao luu cac gia tri truyén théng va tiép nhan gia tri vian hod méi nhu thé nao.
Pé tai nghién ctru cy thé trudng hop dp Mii Tram B, xa Khanh Binh Tay Bic, va
tap trung vao “lang dai hoc” — con duoc goi 13 xom Hué, noi c6 cac ho dan tir Quang
Nam dén PBSCL 1ap nghiép tir nhirng nim 1962. Cau héi chung toi dit ra 13, cac
gia dinh ¢6 cyu va cac gia dinh di dan méi trong qua trinh sinh séng & ving dat méi
c6 tao twong tac thé manh xung dot hay khong va qua trinh d6 dién ra nhu thé nao?
Trong qua trinh sinh song véi cac ho ¢ cuu & dia phuong, cac gia dinh di dan méi
giai quyét nhu thé ndo vé nhimg khéc biét gitra tri thirc truyén thong can béo luu va
tri thirc thich nghi méi cn hoc hoéi & cac gia dinh ¢ cyu? Dé tra 161 cau hoi nay,
chung t6i str dung phwong phap dién di va nghién ctru dong chay cudc doi, dya trén
1y thuyét xung d6t, mau thudn. Thyc tién nghién ctru cho thay, nhitng di dan goc
Trung Bo c6 10ng tu hao siu sic vé nhiing gid trj truyén thong cua qué huong, dic
biét 12 truyén théng hiéu hoc. Tuy nhién, trong qua trinh sinh séng, vuot qua nhiing
khac biét, mau thudn ban dau, ho con tiép nhan ca nhiing tinh cach tdt ctia dan cb
cyu, nham hinh thanh nhitng gia tri vin hoa méi cia gia dinh va ca ving dat.

Tir khéa: di ddn, c6 cuu, Pong bang séng Ciru Long, hod nhdp van hod, xung
dot van hoa
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HAM MO THAN TUQNG - MOT PHUONG THUC KIEN TAO BAN SAC
CUA GIOI TRE VIET NAM HIEN NAY

TS. Pinh Viét Ha
Vién Nghién ctru Van hoa, Vién Han Lam KHXH Viét Nam

hadinhvietsp@gmail.com

Tém tit

Trong nhitng nim gan day, hAm mo than tuong trd thanh mot hién twong nodi
bét, phd bién ctia gidi tré trén pham vi toan cau. Viéc gidi tré hién nay say mé va
danh nhiéu thoi gian, cong stic, tién bac dé theo dudi cac than tuong cua ho da khién
khong it ngudi lo ngai vi khong hiéu ndi ngudi tré nghi gi va tai sao cac ngdi sao
giai trf kia lai c6 thé khién gidi tré “phat cudng” nhu thé. Piéu niy goi ra nhitng cau
hoi nghién ctru 6 tinh then chdt dé hiéu vé gidi tré Viét Nam - nhitng ngudi dang
trong do tudi con loay hoay tim gia tri ban than va khung hoang vé can tinh giira boi
canh van hoa tiéu dung va truyén thong phat trién manh mé&. Tir cac tu liéu quan sat
tham du va phong van sau ddi véi mot s6 (nhém) ngudi hAm mo cac than tuong giai
tri & Viét Nam, dua trén cach tiép can cua nganh nghién clru van hoa, bai viét 1ap
luan rﬁng ham mo than tuong khong chi 1a mét thuc hanh giai tri, tiéu dung ma con
12 mot phuong thirc kién tao cin tinh cua gi6i tré, dong thoi chi ra mot sé phuong
thirc ma nhitng nguoi (nhom) ham mo tré tao dung ban sic cia ho 1a: (1) giai ma
than twong: su phan chiéu can tinh ca nhan; (2) chia sé nhitng ¥ nghia biéu trung: su
kién tao ban sic nhém. Két qua nghién ctru s& gbp phan vao viéc 1am 10 ra cac chiéu
kich phong phu, da chiéu ctia vin hoa gidi tré trong thé gii duong dai.

Tw khoa: Gioi tré, Van hoa gioi tré, Him m¢ than twong, Kién tgo ban sac

IDOL WORSHIP: A MEASURE OF CONSTRUCTING IDENTITY
AMONG YOUNG PEOPLE

Abstract

In recent years, idol worship has become a prominent and popular
phenomenon among young people worldwide. The fact that today's young people
are passionate and spend a lot of time, effort and money in pursuit of their idols has
made many people worried because they do not understand what young people think
and why these celebrities can make their children “crazy”. This makes key research
questions to understand about Vietnamese young people - who are still struggling to
find their own values and identity crisis in the context of a rapidly evolving media
and consumer culture. From the attendance observations and in-depth interviews
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with some (groups) of fans of entertainment idols in Vietnam, based on the cultural
research perspectives, the article argues that fans idolatry is not only an
entertainment and consumption practice but also a measure of constructing identity
among young people, and points out some of the ways in which young fans (groups)
construc their identity are: (1) Decoding idol: personal reflection; (2) Sharing
symbolic meaning: the construction of group identity. The research results might
contribute to revealing the plentiful and diverse dimensions of youth culture in the
contemporary world.

Keywords: Youth culture, Idol worship, Identity contruction, Contemporary
World

19



THE 6™ INTERNATIONAL CONFERENCE ON VIETNAMESE STUDIES

NANG LUC GIAO TIEP LIEN VAN HOA CUA SINH VIEN QUOC TE
NGANH VIET NAM HQC - MOT NGHIEN CUU TRUONG HQP

TS. Tran Thi Thanh Tric
Khoa Ngitr van Nga, Truong PH KHXH&NV, bPHQGHCM
thanhtructran@hcmussh.edu.vn
NCS. Lé Thi Duc Hai
Khoa Van hoa hoc, Truong PH KHXH&NV, PHQGHCM
duchail 612@hcmussh.edu.vn

Tém tit

Nang luc lién van hoa 1a mét muc ti€u quan trong ddi véi gido duc dai hoc
nhim dap Gmg nhu cau cta nhitng ngudi hoc thé hé gen Z vén ning dong, dang hoc
tap, 1am viéc va giao tiép trong mot thé giéi da vin hoa. Nghién ctru ndy tién hanh
mot cudc khao sat nhan thirc cta sinh vién qudc té hoc tiéng Viét vé ning luc giao
tiép lién vin héa cua ho. Cudc khao sat duoc tién hanh trén 69 sinh vién quéc té
chuyén nganh Viét Nam hoc tai khoa Viét Nam hoc - Truong Pai hoc Khoa hoc Xa
hoi va Nhan van, PHQG-HCM. Dir li¢u dugc phan tich béi phﬁn mém SPSS kiém
tra nhan thirc ctia nguoi tham gia khao sat. Két qua nghién ctru chi ra rang sinh vién
tham gia khao sat c6 murc trung binh twong ddi vé kién thtrc lién van hoa, nhung c6
mirc do cao hon vé thai do lién vin hoa va cac k¥ nang lién vian hoa. Nghién ciru dé
xut cac giai phap thiét thuc cho cac giang vién va nha gido duc trong viéc thay doi
phuong phap giang day va diéu chinh chuan dau ra mén hoc nhim nang cao ning
luc giao tiép lién van hoa cho sinh vién quéc té hoc tiéng Viét.

Tw khoa: nang luc giao tiép lién van hoa, sinh vién quoc te, tieng Viét, Viét
Nam hoc
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VON VAN HOA VA VAN DUNG VON VAN HOA VAO PHAT TRIEN
KINH TE THI TRUONG VUNG DAN TQC THIEU SO

NCS. Bui Minh Hao
Khoa Nhan hoc, Truong PH KHXH&NV, BPHQG Ha Noi
buthao261@gmail.com

Tém tit

Trong bdi canh cac ngudn lyc tu nhién ngdy cang bi khai thac can kiét thi
ngudn Vén van hoa cang tré nén c6 vai tro quan trong hon trong qua trinh phat trién.
Thuc té, trong nhiéu nam qua, mot s6 cong dong ving dan toc thiéu sb da van dung
von van hoa vao phat trién kinh te thi tru:orng mot cach co hi¢u qua. Nhimg mo hinh
phat trién ctia ho di ching minh rang céc gia tri vin hoa truyén théng khong phai 13
mot ganh ndng do phai tdn kém nhiéu chi phi bao tdn, ma nguoc lai, con 1a mot
ngudn von dé phat trién kinh té. Von van hoa 12 khai niém dugc Piere Bourdieu xay
dung va sau d6 dugc nhiéu nha nghién ctru quan tam. O Viét Nam, trong my nim
gan ddy, von vin hoa dang dan thu hat nhiéu nha nghién ciru ¢ cac linh vyc khac
nhau trong khoa hoc xa hoi dé y. Trong bai viét ndy, tic gia di vao phan tich khai
niém vén van hoa va mot sé linh vuc kinh té ma nguoi dan da van dung von vin hoa
vao phat trién kinh té va mang lai nhitng hiéu quéa nhét dinh. Tir d6, bai viét cling dat
ra mot sO van dé can thiét dé phat huy vai trd ctia vén van hoa vao phat trién bén
vitng vung dan toc thiéu sd.

Tir khéa: Vén van héa, Kinh té thi truong vung ddan toc thiéu s6, Nhéan hoc
van hoa, Phat trién bén vitng
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BIEN POI VAN HOA VIET NAM TU POI MOI 1986 PEN NAY
PGS.TS. Nguyén Pirc Hoa
Khoa Su pham KHXH, Truong DH Sai Gon
hoakhoasu@gmail.com
NCS. Tran Ngoc Anh
Truong Pai hoc Luat TP.HCM

tnanh@hcmulaw.edu.vn

Tém tat

T 1986 dén nay, Viét Nam thuc hién cong cudc ddi méi, van hoa vira la muc
tiéu vura 1a dong luc thiac day su phat trién kinh t€ - xa hd1 dat nude. Pa c6 céac bién
do6i to 16n trong xay dung va phat trién van hoa Viét Nam tién tién, ddm da ban sac
dan toc.

Nghién ctru sy bién do61, van hoa dan tdc co6 tdm quan trong dac bi¢t vi van
hoéa c6 vai tro to 16n trong boi dudng, phat huy nhan to con ngudi Viét Nam thoi ky
doi méi.

Muc dich nghién ctru cua bai viét nham néu ra nhitng di€ém mai vé thyc trang
bién doi van hdéa, mo ta nhiing bién doi, cac thanh tuyu co ban, han ché cia van hoa
Vi¢t Nam tir khi d61 méi dén nay, dé xuat mot s6 gidi phdp vé xay dung nén van hoa
moi.

Phuong phap nghién ctru: bai str dung cac phuong phap nghién ctru nhu so
sanh lich sur, van héa hoc, lién nganh dé€ 1am rd bién do61 van hoa Viét Nam thoi ky
doi méi.

Két qua nghién ctru: trinh bay chinh sach phat trién van hoa, diém mai bién
doi van hoéa Viét Nam dudi tdc dong doi mdi, hdi nhap quoc té va d€ xuat mot so
giai phap.

Tw khoa: bien doi, doi moi, thuc trang, van hoa
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THIET CHE VAN HOA VA CHINH SACH XAY DUNG NHA VAN HOA
TAI VIET NAM

TS. Tran Ngoc Khanh
Truong BDH Binh Duong
tranngockhanh89@gmail.com

Tém tit

Thiét ché 1a thanh qua cta con ngudi trong qué trinh to chirc hoat dong tao
lap doi sdng. Song quan niém vé thiét ché dén nay con thiéu rach roi, 1an 16n gitra
cac linh vyuc va pham vi, chua phan dinh ndi ham va ngoai dién, khién thiét ché vin
hoa bi 1an khuét trong thiét ché x3 hoi. Thuyét tuong quan (correlationism) chi ra
t1nh nhi nguyén (duality) g6m hai mit vin hoa va xa hoi cua thiét ché. D6 1a mot

“cap doi”, thong nhit cac linh vyc ma khong déng nhat cac pham vi, do quan hé

tuong tng va dong bo. Cac tuong quan nay c6 khi mau thuan, dbi 1ap giita cai riéng
va cai chung, ddc thu va pho bién, da dang va thong nhat, ndi sinh va ngoai sinh..
ma khong the tach rdi hodc loai trir nhau. Thiét ché ra doi xuat phat tir nhu cau, mang
lai cac quyen va loi ich cho con nguoi qua céc thoi ky. Thiét ché khong bat di bat
dich, ma bién d6i theo xu thé van minh cua thoi dai va thich tng voi doi song van
hoa, xa hoi. Tai Viét Nam, Nha van héa (NVH) xuét hién tir 1au doi. Nha nuée chi
truong nhan rong dai tra mo hinh nay thanh hé thdng “thiét ché van hoéa”(?), nham
nang muc huong thy van hoa cho nguoi dan. Tuy nhién, chinh sach xay dung NVH
dé lai nhiéu hé qua bét cap, be tac vé t6 chic hoat dong, mic du nha nudc da tién
hanh “xa hoi hoa”, giao quyén chu dong ¢ co s0. Vay, NVH c6 ngudn goc tir dau?
Liéu c6 phu hop trong thoi dai truyén thong dai ching? M6 hinh nay c6 twong quan
v6i thiét ché vin hoa va xa hoi nhu thé nao? Chinh sach xay dung NVH c6 dat hiéu
qua khi t6 chirc hoat dong ma thiéu sy déng thuan va tham gia tu nguyén cua chu
thé 12 ngudi dan? Bai viét nham phan 1ap hai pham trii vin hoa va x4 hoi cua thiét
ché, van dung kinh nghiém xay dyng NVH ¢ trong va ngoai nudc, gop phan hoan
thién thé ché, co ché va chinh sach ¢ nudc ta theo tinh than Nghi quyét TW5 (khoa
VIII).

Tir khéa: Chinh sdch, hoat ddng doi séng, nha vin héa, thiét ché vin héa va
xd hoi, twong quan nhj nguyén

CULTURAL INSTITUTIONS AND POLICIES FOR BUILDING CULTURE
HOUSES IN VIETNAM

Abstract

Institutions are the achievements of people in the process of organizing
activities to create life. However, the conceptions of institutions so far are still
unclear, confused between fields and scopes, and have not yet distinguished
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connotations and denotations, making cultural institutions hidden in social
institutions. Correlationism points to the cultural and social duality of institutions. It
is a "couple", unifying the domains without homogenizing the scopes, due to their
respective and synchronous relations. These correlations are sometimes
contradictory, opposing between the particular and the common, the distinctive and
the popular, the diverse and the unified, the endogenous and the exogenous... that
cannot be separated or excluded from each other. Institutions were born out of needs,
bringing rights and benefits to people through the ages. The institution is not
immutable, but changes according to the civilization trend of the times and adapts to
cultural and social life. In Vietnam, the House of Culture appeared for a long time.
The State advocates mass replication of this model into a system of “cultural
institutions”, in order to raise the level of cultural enjoyment for the people. However,
the policy of building Cultural Houses has left many inadequacies and deadlocks in
the organization of activities, even though the state has carried out "socialization"
and assigned the initiative at the grassroots level. So, where did the Culture House
come from? Is it appropriate in the age of mass media? How does this model
correlate with social and cultural institutions? Is the policy of building Culture
Houses effective when organizing activities without the consent and voluntary
participation of the people as the subject? The article aims to isolate the two cultural
and social categories of institutions, apply the experience of building Culture House
at home and abroad, and contribute to perfecting the institutions, mechanisms and
policies in our country according to the spirit of the Resolution of the 5th Central
Committee (Term VIII).

Keywords: Policies, living activities, cultural houses, cultural and social institutions,
dualistic relations
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NHAN DIEN “TRUYEN THONG” DUOI QUAN PIEM HOBSAWM VA
KIEN TAO O VIET NAM

NCS. Trinh Ngoc Linh
Khoa Van hoa hoc, Truong PHKHXH&NV, bPHQG-HCM

baolinhkidiamond@gmail.com

Tém tit
Nhiing nguoi theo sang tao cua truyén théng 1ap luan rang tang 1p tinh hoa
1a nhiing ngudi sang tao ra truyén thong. Thay vao do, nhimg nguoi theo truong phai
kién tao - nhan manh dén sy tai tao lién tuc cta truyén thong. O Viét Nam, dau thé
ki XX, truyén théng dugc khai niém hoa mot cach bai ban trong nhitng nghién ctru
chuyén biét tir cac tac gia Viét Nam theo khuynh hudng Tay hoc. Tt sau nam 1986,
khai niém “truyén théng cling duge khoac 1én minh chiéc 40 méi cung voi nhiing
thay doi trong chién luge phat trién qudc gia. Bai viét nay, dinh tinh van dé thong
qua nguodn di liéu thir cap, tiép can hau cau trac trong vi¢c thao luan, danh gia cac
huéng hudng tiép, nham dé gi6i thi€u hai cach hiéu pho quat vé “truyén thong” trén
thé gioi va 6 Viét Nam, sau dén trinh bay vé cac cach hleu va thao tac hoa khai niém
truyen thong tai Viét Nam. Trén nén tang do, bai viét gop phan dinh vi cach hiéu
vé truyén thong tai Viét Nam trong ban db nghién ctru “truyén thong” cta thé gisi
duong dai.

Tir khéa: “Truyén thong”, Viét Nam, Sang tao truyén thong, Kién tao truyén
thong, Hobsbawm
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SU TUONG HQP CUA TINH CONG PONG VA CHU NGHIA TAP THE
O VIET NAM TRONG PAI DICH COVID 19
TS. Trwong Van Minh
Khoa Van hoa hoc, Truong PH KHXH&NV, PHQG-HCM

truongvanminh.htv@gmail.com

Tém tit

Pai dich COVID-19 dit ra cho nhén loai nhiéu van dé dang suy ngdm va phan
tich mang tinh khoa hoc trong dé c6 su thir thach vé tinh phu hop, tinh bén ving,
kha niang tng phé cua cac nén vin hoa ddi véi nhirng tac dong cta dai dich. Riéng
truong hop Viét Nam, méc du van c6 nhiéu y kién tir goc d6 chinh tri cho rang thé
ché chinh tri ¢ vai tro cha yéu trong phwong phap va cach thic tién hanh phong,
chbng dich nhung cling khong it nhiing phan tich di dén viéc cong nhan yéu td vin
hoa 14 nhan 4 tich cuc dem lai nhiing thanh cong nhét dinh cho Viét Nam trong viéc
ngan chan da lay lan va giam thiéu nhitng thiét hai do dich bénh gay ra. Xét vé ban
sac, tirc 12 su lya chon cia nguoi Viét Nam, thi tinh cong déng 1a mot biéu hién rd
nét nhat thanh cong cua Viét Nam trong phong, chdng dich, tir chinh sach va bién
phap cua chinh quyén dén su tudn thu va ty giac cua nguoi dan. Xet vé quan diém
ctia cong ddng thé gidi ma chu yéu 1a cac 1y thuyét cia gisi hoc gia phuong Tay thi
chu nghia tap thé ciing gop phan dang ké vao thanh cong trong ddi pho véi dai dich
cua cac nudc phuong Pong, trong d6 c6 Viét Nam. Bai tham ludn nay s€ st dung
phuong phép so sanh dé tim ra nhitng diém gip nhau giita ban sac vin hoa Viét Nam
— nhing gi dugc lra chon va cong nhén ¢ Viét Nam, voi quan niém cua phuong Tay
vé chu nghia tap thé - nhiing gi thé gioi danh gia va cong nhan vé Viét Nam trong
viéc d6i pho voi dai dich Covid 19. Piéu nay gop phan bo sung thém co so thyc tién
duong dai dé cing cb nhitng co s& Iy luan vé vin hoéa Viét Nam trong nghién ctru
Viét Nam hoc.

T khoa: Tinh cong dong, Chii nghia tdp thé, Cdc nén van héa thién vé tip
the, Su twong hop

Abstract

The COVID-19 pandemic poses many problems for humanity to ponder and
analyze scientifically, including the challenge of the suitability, sustainability, and
ability of cultures to cope with these challenges. impact of the pandemic. Particularly
in the case of Vietnam, although there are still many opinions from a political
perspective that political institutions play a key role in the methods of epidemic
prevention and control, there are also many analyzes that come to this conclusion.
The recognition of cultural factors is a positive factor that brings certain successes
to Vietnam in preventing the spread and minimizing the damage caused by the
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disease. In terms of identity, that is, the choice of Vietnamese people, the spirit of
community is the clearest expression of Vietnam's success in epidemic prevention
and control, from government policies and measures to compliance. and self-
awareness of the people. In terms of the views of the world community, mainly the
theories of Western scholars, collectivism has also contributed significantly to the
success of the Eastern countries in dealing with the pandemic, including Vietnam.
This paper will use a comparative method to find the compatibilties of Vietnamese
cultural identity - what is chosen and recognized in Vietnam, and the Western
concept of collectivism - what the world appreciates and recognizes about Vietnam
in dealing with the Covid 19 pandemic. This contributes to adding a contemporary
practical basis to strengthen the theoretical foundations of Vietnamese culture in
Vietnam Studies.

Key words: The spirit of community, Collectivisim, Collective cultures,
Compatibility
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CHINH SACH VAN HOA POI NGOAI VA NHUNG TAC PONG TOI
HOAT PQNG QUANG BA HINH ANH VIET NAM RA THE GIOI

NCS. Vi Thi Viét Nga
Vién Van hod Nghé thuat Quéc gia Viét Nam

vietnga.vcci@gmail.com

Tém tit
Vian hoa d01 ngoai Viét Nam voi muc tiéu: gop phan dam bdo an ninh quoc gia, phuc
vu phat trién kinh té xa hoi, nang cao vi thé quéc gia trén tru(mg qudc té, gop phan
phat trién vin héa qudc gia. Thong qua viée ap dung cac ndi dung, hinh thire vén hoa:
nghé thudt, lich su, tu tudng, truyen thong véan hoa, théng tin. . nham dat dugc nhirng
muc tiéu co ban cia chinh sach (101 ngoal quoc gia, tao hinh anh tt dep cua dat nudc,
quang ba vin hoa va ngdn ngit qudc gia de xay dung uy tin, vi thé va anh huéng cua
Viét Nam ra thé gidi.Chinh nho nhitng nd luc trong cong tac van hoa dbi ngoai, hinh
anh Viét Nam va van hoa Viét Nam trén truong quoc té da dugc nang 1én mot tam
cao méi. Ngay cang nhiéu cac quoc gia quan tdm tim hiéu vé Viét Nam véi mirc do
rong hon, sau hon va mang tinh thyc tién hon. Thong qua cac hoat dong van hoa,
Viét Nam duoc biét dén, dugc nhin nhan 13 mot nuédc co truyén thdng vin hoa lau
doi, voi bé day lich su dung nudc va gitt nudc hang nghin nam, va nay la mot quoc
gia hoa binh, than thién, sdn sang mé ctra lam ban véi thé gidi. Nhimg van dé vé lich
stt, vé van hoa, vé 16i séng cua nguoi Viét, cua dan tdc Viét duoc tién hanh tim hiéu
dudi moi goéc do va vai moi cach nhin nhan.

Tir khéa: Van hod déi ngoai (foreign culture), qudng ba hinh danh quéc gia
(national’s image promotion), chinh sdach van hod (culture policy)
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FROM HANFU MOVEMENT TO VIET PHUC TREND:
AN INITIAL COMPARISON
M.A., PhD. student Nguyén Tuin Nghia
National Cheng Kung University, Taiwan

tuannghia@hcmussh.edu.vn

Abstract

More than an invention that makes us warmer or attractive, clothing has long
been a direct distinctive indicator of class, ethnicity, gender or generation in human
societies. Originating in the early 2000s, Hanfu movement in China has become a
remarkable social phenomenon and attracts many Chinese to join in order to assert
their noble Han identity. In Vietnam, Viét phuc trend has emerged since 2010 and
after more than ten years of development also has some notable imprints. Appearing
in two neighboring countries with a long history of cultural exchange, what is the
relationship between these two phenomena? Is Viét phuc trend a copy of Hanfu
movement? What are the similarities and differences between them? To answer
these questions, this study conducted a systematic comparison to initially identify
the characteristics of Viét phuc trend and Hanfu movement. The results suggest that
despite many similarities, they are still fundamentally different.

Keywords: Viét phuc / Viet clothing, Hanfu / Han clothing, identity, popular
culture
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SU BIEN POI CUA TIN NGUONG VE CAC NU TUONG
THOI HAI BA TRUNG TRONG GIAI POAN HIEN NAY
PGS.TS. Pham Lan Oanh
Vién Van héa Nghé thuat quéc gia Viét Nam, B Van hoa, Thé thao va Du lich

lanoanhvhnt@gmail.com

Tém tit

Tho cung cac nir tuong thoi Hai Ba Trung 1a mot sinh hoat tin ngudng cua
ngudi Viét & chau thd Bac B c6 lich sir 1au doi. Trai qua thot gian, tin ngudng gin
véi cac nit tuéng ctia Hai Ba Trung c6 su bién d6i ¢ nhiéu phuong dién khac nhau.
T ¢t liéu khéo sat dién di nam 2021, 2022 tai 11 tinh c6 thd nir tudng thoi Hai Ba
Trung, tham ludn dé cap téi nhimg nhan thirc ctia ngudi dan vé viée thuc hanh tin
ngudng tai cac dia phuong. Trén co s¢ do, bai viét budc dau nhan dién va danh gia,
ban luan vé bién ddi ctia tin ngudng tho nhan than & chau tho Bac Bo trong giai doan
hién nay.

Tir khéa: Bién doi tin nguong, nit twéng thoi Hai Ba Trung, nhan than, di san
van hoa
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LUAT TUC VA TRI THUC BAN PIA CUA NGUOI TA OI
TRONG CANH TAC NUONG RAY
NNC. Tran Nguyén Khanh Phong
Hoi Khoa hoc lich str tinh Thira Thién Hué

phongtaoi@gmail.com

Tém tit

Nguoi Ta Oi ¢ Thira Thién Hué sdng chu yéu dua vao moéi trudng nui rimg
v6i hoat dong canh tac san xuat gan bo véi nuong ray. Déng thot, ho cling biét két
hop thyc hién cac hoat dong khac tir nwong ray nhu san ban thu, danh bét c4, chan
nudi dé dam bao cudc song cua cong dong. Xuat phat tir nen kinh té nong nghi¢p
nuong ray, cac k¥ thuat canh tac tir khau tim dat, phat, cbt, dot, tria dén khau thu
hoach va bao quan cua nguoi Ta Oi déu dua vao ludt tuc va kinh nghiém dan gian
duoc truyén tir doi nay sang doi khac. Ké t1ep nhirg von quy trong luat tuc va tri
thirc ban dia cua ngudi Ta Oi da dugce dé cap dén qua tai nguyén dat tai nguyén rung
va tai nguyén nudc. Gio day, chung toi gioi thiéu tiép nhimg van dé vé luat tuc va
tri thire ban dia cua nguoi Ta Oi trong canh tac nuong ray qua kinh nghiém tim dat
ray; s& hitu, khai thac va bao vé nuong riy. Bé cuc tham luan, ngoai phan dat van
dé va két luan, phﬁn chinh g@)m 3 tiéu muc sau (1) Luat tuc va tri thirc ban dia cua
nguoi Ta Oi trong viée tim dat ray; (2) Luat tyc va tri thirc ban dia cua nguoi Ta Oi
trong vi¢c so hiru va canh tac nuong ray; (3) Ludt tuc va tri thirc ban dia cua nguoi
Ta Oi trong viéc bao vé nuong ray.

Tir khéa: Dén téc Ta Oi, ludt tuc; tri thire ban dia, canh tdc nuwong rd~y
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NGHI LE LEN PONG TRONG TiN NGUONG THO MAU TU PHU
O HUE - NHUNG BIEN DPOI VA GIAI PHAP BAO TON

ThS. Nguyén Hiru Phiic
Khoa Viét Nam hoc, PH KHXH&NV, bPHQG-HCM
thienphuc2509history@gmail.com

Tém tit

Khi tin ngudng tho Mau theo chan doan nguoi Nam tién dén khai phd ving
dat mién Trung va tiép thu viéc tho Nit than X so ctia ngudi Cham Poh Inu Nagar,
dan Viét hoa thanh Thién Y A Na, di tao nén dién mao mdi cua tin nguong o Hué
50 vung dong bang Bic bd. Theo d6, viéc thuc hanh tin ngudng, ma dién hinh 1a
nghi 18 1én d6ng cling mang nhiéu nét khac biét, tro thanh nét dac trung riéng co6 cua
vung Hué. Tuy nhién, voi su hoi nhap quoc té cling nhu nhitng thanh tyu cia cudc
Cach mang cong nghiép 4.0, nghi 1¢ Ién dong cua nguoi Viét noi chung va Hue noi
riéng dang dan bij bién d6i, tham chi 14 bién tudng, lam mat di nhitng gia tri von ¢co
ma da dugc UNESCO cong nhan la di san van hod phi vat thé. Vi viée st dung
phuong phép tiép can lién nganh: Ton giao hoc, sur hoc, tam ly hoc, ngh¢ thuat hoc,
van hoa hoc, xd héi hoc,.. ., két hop v6i phuong phap phén tich, tong hop, so sanh,
bai viét di sdu 1am 1 nhu’ng bién ddi cua dién xudng nghi 18 1én dong trong thyc
hanh tin ngudng tho Mau Tt phi tai ving Hué. Tir d6, bai bao dua ra mot s6 giai
phap nham bao ton va phat huy nhirng gia tri cua tin ngudng tho Mau néi chung va
nghi 1 1én d6ng cta nguoi Hué nodi riéng.

Tir khoa: Bao t6n, bién doi, Hué, nghi 18 1én dong
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NGHI LE RAMAWAN - KET QUA CUA QUA TRINH TIEP BIEN VAN
HOA CUA CONG PONG CHAM AWAL O VIET NAM

ThS. Pao Thanh Quyén
Phan Vién Van hoa Ngh¢ thuat quéc gia Viét Nam tai TP. HO Chi Minh

daothanhquven@gmail.com

Tém tit

Bai viét nay dua trén cAu tric luan cua Claude Lévi-Strauss va chire nang luan
ctia Radcliffe-Brown dé tim hiéu ctia qua trinh tiép bién gitra vin hoa Cham véi van
hoéa An Do, vin hoa A Rap va vin hoa Mi Lai thong qua nghi 1é Ramawan. Nghién
ctru ndy chi ra rang trong qua trinh giao luu va tiép blen vin hoa, chi thé van hoa
(ngudi Cham) da dung nap va cdu trac lai cac thanh td van hda méi vao vin hoa cia
minh. Chinh diéu nay di 1am cho vin hoa Cham khong roi vao tinh trang phu thudc
vao vin héa bén ngoai ma ludn chi dong tiép thu dé lam giau thém nén vin hoa
Cham néi riéng va van hoa Viét Nam noéi chung.

Tir khéa: Tiép bién vin hod, Cham Awal, nghi 16, Ramdwan

RAMAWAN RITUAL — THE RESULT OF ACCULTURATION PROCESS
OF CHAM AWAL COMMUNITY IN VIETNAM

Abstract

This paper uses the structuralism theory of Claude Lévi-Strauss and
functionalism theory of Radcliffe-Brown to study on mechanic of the acculturation
process among Cham culture with Indian culture, Arab culture, and Ma Lai culture
through Ramawan ritual. This research of the show that in the process of
acculturations, the Cham culture has received and restructured new cultural elements
into their culture. Through acculturation exchanges has been making more enrich
and diverse for the Cham culture in particular, and Vietnam culture in general.

Keywords: Acculturation, Cham Awal, Ritual, Ramawan, Ramadan
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ON THE TWO EARLY DU'AH (PO KLAONG BARAU AND PO HANIIM
PER) BROUGHT ISLAM TO PANDURANGA (VIETNAM) AND
CAMBODIA IN THE XV CENTURY

PhD. Shine Toshihiko
Asian Cultures Research Institute, Tokyo University, Tokyo, Japan
toshihiko.shine@mofa.go.jp
Assoc. Prof. PhD. Sakaya Truwong Vin Moén
Faculty of Anthropology, USSH, VNU-HCM

vanmonsakava@hcmussh.edu.vn

Abstract

We re-examined on two early du'ah (missionary) who introduced Islam to the
Cham people in Panduranga (Pangdarang, southern-end of Central Vietnam) and
Cambodia by synthesizing the Cham manuscripts and the Sino-Vietnamese, Chinese,
Malay, and Javanese historical sources with original texts and its transcription and
translation. The first da'm (mission), the origin of Islam, which is inherited by
contemporary Chams in Vietnam and Cambodia is Nursawan (or Nosarawan, Po
Siwan) and his two sons. Has contemporary Islam of the Cham (taught by Nursawan
and his sons) was transformed/changed in comparison with the old Islam that can be
inferred from historical sources? About tendency to respect women's rights in the
Chams, it originally does not differ greatly from the tendency in each
madhhab/schools of Sunni. About the Cham's tendency to worship saints, it might
be also appeared from the beginning of its Islamisation as evidenced by the legend
that Po Klaong Barau built a stone mausoleum (ikak kut, meaning that Po Klaong
Barau built the shrine for Po Bhum). Considering that the reason why individuals do
not pray five times a day is that they think of Allah all day long (Tuk halei lijang dal
tal po abih), it might be existing from the beginning of Islamisation. Considering
above, it is possible that many of Cham's adaptations to Islam might be occurred at
the beginning of the acceptance of Islam, and not changes that occurred over time.

Keywords: the Chams, Panduranga, da ‘wah, Islamisation
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XAY DUNG MOI TRUONG VAN HOA NONG THON MOI O VIET NAM
TU NHAN THUC LY LUAN DEN PINH HUOGNG NQI DUNG, GIAI PHAP
THY'C TIEN

PGS.TS. Huynh Quéc Thing
Khoa Van hoa hoc, Truong PH KHXH&NV, PHQG-HCM

huynhquocthang@ussshcm.edu.vn

Tém tit

X4y dung méi trudng vin hoa trén mot dia ban thue chit 1 viée kién tao mot
cach ddng b, toan dién nhitng gid tri mang tinh chat tich cyuc tao diéu kién séng tot
dep, bén virng ca vé tu nhién, xa hoi, vat chat va tinh than cua toan thé nguodi dan
trén dia ban do. Vi vay xay dung méi trudng van hoa trén dia ban nong thon méi 1a
mot trong nhiing dinh huéng quan trong va c6 y nghia chién luoc. N6 khéng chi truc
tiép gop phan thic day viéc thue hién can co va toan dién hon chu truong xay dung
nong thon moi dang duge trién khai trong ca nudc ma nhin rong ra con co thé tac
dong sau sic doi véi chién luge xdy dung moi truong vin hoa tai cac dia ban nong
thén cu thé cua dat nude trong qua trinh cong nghiép hoa, hién dai héa va do thi héa
ngdy cang phat trién manh mé. Tur goc nhin Van hoa hoc ing dung cing mt 50 khoa
hoc chuyén nganh khac, chu yéu bang phuong phap dinh tinh dua trén phén tich téng
hop cdc nguon tai liéu khac nhau, gom ca cac van kién lién quan cua Dang va Nha
nudc két hop khao sat tinh hinh thuc tién, bai viét c6 thé xem 13 ban phac thao ¥
tudng budc dau nham xac 14p co s¢ nhan thic, ndi dung va giai phap dinh hudéng
cho nhiing ké hoach chi tiét va cu thé, nhitng dd an quy hoach, ké hoach thuc té lién
quan méi trudng vin hoa trong muyc tiéu phat trién nong thon méi noéi riéng, cho
chién lugc phat trién nong nghiép, néng dan va nong thon & Viét Nam noi chung.

Tw khoa: Moi truong van hoa, nong thon moi, moi truong van hoa nong thon
maoi, nong thon moi o Viét Nam
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KET QUA THI PISA VA HIEN TRANG CUA GIAO DUC VIET NAM
TRUGC NGUONG CUA HQI NHAP VA PHAT TRIEN DUOGI GOC NHIN
VAN HOA
GS. TSKH. Tran Ngoc Thém
Khoa Van hoa hoc, Truong PH KHXH&NV, PHQG-HCM

ngocthem@hcmussh.edu.vn

Tém tit

So sanh két qua thi PISA voi GDP qudc gia, cic nha nghién ctru gido duc cua
Ngan hang thé gidi (World Bank, 2018; Dang H., Glewwe P., Lee J., and Vu K.,
2020, v.v.) cling nhu cac nha quan ly glao duc cho rang Vlet Nam thuoc sO nhu'ng
nén gido duyc rat hiéu qua, dau tu it ma két qua cao. Bai viét nay cung cap cai nhin
nghi ngd cua dan chung Viét Nam vé sy danh gia nay (thong qua két qua diéu tra)
va dat két qua thi PISA trong mdi twong quan voi btrc tranh chung vé hién trang cta
gido duc Viét Nam trude ngudng cira hoi nhap va phat trién. Phan tich van dé dudi
gbc nhin van hoa cho phép 1y gidi nghich 1y 16n cta giao duc Viét Nam, va giai thich
vi sa0 s6 liéu thu duoc cua Viét Nam co6 su khac biét 16n so voi mo hinh danh gia
ctia OECD. Tur d6 dé xuét b sung diéu chinh mé hinh danh gia hiéu qua cua gido
duc.

Tir khéa: nghich 1y gido duc, két qua thi PISA, hién trang gido duc Viét Nam,
méo hinh danh gia, hiéu qua cua gido duc
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KY UC TAP THE VA SU'DUT GAY VAN HOA: TUC THO VA LE HOI BA
PEN TRUYEN THONG O TAY NINH TRONG GIAI POAN HIEN NAY

PGS.TS. Nguyén Ngoc Tho
Khoa Van hoa hoc, Truong PH KHXH&NV, bPHQG-HCM

ngoctho@hcmussh.edu.vn

Tém tit

Tin ngudng Ba Pen & Tay Ninh la mot di san van hda dan gian quan trong
vao bac nhit & Nam B9, phan anh lich str hinh thanh, phat trién van hoa nguoi Viét
cling nhu qua trinh giao lwu van hoa cac dan toc Viét, Khmer trong ving. Thé nhung
vao dau nam 2020, tuong Tay B6 Pa Son (Quan Am B6 P3) mang phong cach Phat
gido thoi Ly ving Kinh Bic, ¢6 mau sic dic trung ciing 1a mau den, duoc Tap doan
Sun Group xay dung trén dinh ni Ba Pen véi quy mo 16n va trang bi phuong tién
giao thong hién dai (cap treo) dé phuc vu du lich, tao nén nguy co “dut giy truyén
thong” tin ngudng Ba Pen trong tm thire dan gian. Kém theo d6, hinh anh Ba Pen
c6 nguy co bi “nudt chimg” (eating up) trong hinh 4nh mot “Ba Pen méi” trén dinh
nui. Gidi tré va khach du lich t phuong bit dau ngd nhan Tay B6 Pa Son trén dinh
nui la Ba Den. D61 mwoi nam nita, nhan thirc sai 1éch éy c6 thé s& trd thanh mot phﬁn
“truyén thong” méi duoc “sang tao tic thi”.

Bai viét nay van dung quan diém sang tao truyén théng ctia Eric Hobsbawm
(1980) va quan diém “dut gy truyén thong cua Halbwachs (1992) dé danh gia hién
tugng “cdy ghép” lam “dut gdy van hoa” noi trén; ddng thoi dé xuat giai phap nghé
thuat hoa dé luu gitr ky uc tap thé, ton vinh gia trj va luu giit ky e van hoa Ba Pen
nguyén ban cho cac thé hé mai sau.

Tir khéa: Ba Pen, Tay Bé Pa Son, sang tao truyén thong, ky ikc tdp thé, phim
tai liéu
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DI SAN VAN HOA TRONG POI SONG PUONG DAI: TINH KHOP NOI
XA HOI TRONG TUC THO VA LE HQI THIEN HAU PAU XUAN O
THANH PHO MOI BINH DUONG

PGS.TS. Nguyén Ngoc Tho & ThS. Huynh Hoang Ba
Khoa Van hoa hoc, Truong PHKHXH&NV, bPHQG-HCM

ngoctho@hcmussh.edu.vn

Tém tit

Khac v6i nhiéu nhan dinh cho rang vin hoa va “truyén thong” hoan toan mang
tinh trAm tich lich str va twong ddi on dinh, bai viét ndy thong qua khéao sat trudong
hop tuc thd va 1€ hoi Thién Hau & thanh pho moi Binh Duong (TPMBD) dé chung
minh rang vin hoa cong dong va “truyén thong” trong nhiéu truong hop lai 1a “san
pham tirc thoi” ctia qué trinh diéu dinh va thoa hiép giita cac bén (gitra cac nhom
cong dong, giira cong dong voi chinh quyén dia phuong...). Trong d6 nhing dong
lwe, muc tiéu gin giit va phat huy gia tri van hoa va loi ich kinh té dan cai, chi phdi
nhau, bién thuc hanh vin hoa tré thanh mot “san khau” thé hién cac chiéu kich van
dong x4 hoi ddy mau sic. Gidi quan Iy & TPMBD chu trwong “thiét 1ap méi” tuc thd
va 18 hoi Thién Hau (v6n c6 trong dan gian ngudi Hoa hang trim ndm qua & thanh
phd Thu Dau Mot) dé (1) thé hién dy du va sinh déng cac thiét ché van héa — tin
ngudng hién co trong tinh Binh Duong, va (2) “lam gia tang” sinh khi va tinh nang
dong kinh té cho TPMBD. Thé nhung, nhiéu tuong tac giita cac bén lién quan, cung
véi d6 1a su tan v& cia tinh khop ndi cii trong khi vong khép ndi méi chua hinh
thanh, khién cho sy thiét 1ap thiét ché tin ngudng mdi nay trd nén lac long, vo hon.
Céc thuc hanh vin héa gin vé6i tuc thd va 18 hoi Thién Hau TPMBD tré thanh “san
pham tirc thoi” cua cac qua trinh tuong tac va thoa hi¢p. Nghién clru nay mot lén
nira nhan manh rang viéc phat huy gié tri di san van hoa truyén thong trong doi song
duong dai chi dugc thyc hién thanh cong khi cong dong dia phuong dugc trao quyén
chu dong tham gia trong sudt qua trinh kién tao cac ngudn luc méi cho xa hoi.

Tir khéa: Thién Hau, thanh phé méi Binh Duong, sdng tao truyén thong, sw
khop noi
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DU LICH NONG THON —

XU HUONG DU LICH SAU PAI DICH COVID 19
(Nghién ciru trwong hop: du lich nong thon tai Pa Lat — LAm Dong)
ThS. Nguyén Dinh Toan
Khoa Du lich, Truong PH KHXH&NV, PHQG-HCM

nguvendinhtoan@hcmussh.edu.vn

Tém tit

Pa dang hoa céc loai hinh du lich 14 nhu cau tat yéu cua hoat dong kinh té du
lich. Du lich nong thon dang 1a loai hinh dugc quan tam tir phia chinh quyén va cac
danh nghiép du lich cing v6i nguoi noéng dan. Thanh phé Pa Lat hoi tu diém dén
vOi sy phat trién nhiéu loai hinh du lich trong d6 c6 du lich néng thon. Thong qua
khao sat dién da thyc té dia ban nghién ciru tir thang 9/2019 dén 9/2020 ching toi
nhan thay du lich néng thon ¢ Pa Lat dang 13 hudng phat trién tiém ning d6i véi
tinh Lam Pong, nhat 13 trong bdi canh dai dich Covid — 19 hién nay. Phan tich chién
luge phat trién du lich nong thon thong qua phwong phap SWOT sé dit liéu co so dé
hoach dinh céc chinh sach phét trién du lich néng thon hop 1y v6i Da Lat néi riéng
va Lam Pong ndi chung. Pa Lat ndi 1én v6i cac san pham néng nghiép tai nong thén
dugc khai thac chién luoc 1a cay dau, ca phé va céc loai hoa. Du lich nong thén
huéng di kinh té ctia ndng dan két hop véi du lich, giai phap thém cho ngudi nong
dan trong bai toan dau ra cho san pham néng nghiép dic thu cua dia phuong.

Tw khoa: Du lich; du lich nong thén, du lich va dai dich Covid 19
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BUOC PAU NGHIEN CUU VE VO THUAT VIET NAM
— MOQT BAN SAC VAN HOA IiT PUQC QUAN TAM
TS. Ho Vin Tuong
Truong BH Binh Duong

vosuhotuong56(@gmail.com

Tém tit

‘Trong sudt chiéu dai lich st Viét Nam, khi sung dan chua tré thanh vii khi
chu yéu trong chién tranh, chinh V Viét Nam da tich cue gop phan mang lai nhiing
chién cong lung 14y trong sy nghiép dung nuée, giit nude va mo mang dat nude Viét
Nam. Bing phuong phap nghién ctru phan tich, so sanh va tong hop, c6 thé thy
duge dic diém cb hiru ciia Vo Viét Nam thé hién qua hé thdng k¥ thuat chuyén mén
vo cting phong pht, mdi mot bai vé déu dugc tong hop trong mot bai tho, cong voi
ky thuat thé hién lién hoan, chu luc trién khai & trudc mit va sau lung. Tur d6, Vo
Viét Nam mang dén cho ngudi tap thé trang strc khoe tdt, co duoc ky nang tu vé va
(101 khang bang tay chén hay binh khi, ren luyén nhimg dirc tinh t6t dep, cac k¥ ning
song can thiét, cac kién thirc vé y hoc trong v0 thuat va tao nén tinh nghé thuat cho
V0 Viét Nam. Trong qua trinh phat trién, mén Vo Viét Nam da thé hién dic tinh cta
van hoa Viét Nam Ia tinh thich nghi va tinh bién d6i d& mén V& Viét Nam theo kip
nhip thd cua thoi dai, truong tdn vai thoi gian. Tom lai, VO Vi¢t Nam da cé mot vai
trd nhat dinh trong lich st Viét Nam, dang can duoc quan tam nghién cuu.

Tw khoa: Vo Viét Nam, Dung nuoc, Giit nwoc, Mo mang dat nudc, Ban sac
van hoa Viét Nam

40



THE 6™ INTERNATIONAL CONFERENCE ON VIETNAMESE STUDIES

TIEU BAN 2: VAN HQC — NGHE THUAT

HIEN TINH VIET NAM HQC TAI HOA KY
GS. Bui Chic Quyén Di
Department of Asian Languages and Cultures,
University of California — Los Angeles (UCLA)

quyendi@humnet.ucla.edu

Tém tit

Cang ngay gidi gido duc cang chi ¥ dén nganh Viét Nam Hoc tai Hoa Ky,
mot phan vi Hoa Ky 1a quoc gia cé nguoi My goc Viét dong dao nhat thé gidi; mot
phan vi nhi€u nha gido ngudi Viét muon c6 co hoi day Tiéng Viét tai Hoa Ky. Vi
the, van d€ nay can duogc tim hi€éu mot cach chi tiét.

Bai nghién ctru nay dya trén kinh nghi¢m ban than va su hiéu biét ctia mot
ngudi day tiéng Viét tai Hoa Ky ngét 30 nam, ciing 1a Giam sat vién Dai hoc cia
nhirng tmg vién theo nganh Su Pham Anh-Viét, ddng thoi 1a Tu van chuong trinh
Ngoén Ngit Song Hanh Hoa Nhap Anh-Viét. Bai nghién ctru cling dya vao nhiing
trang “web” chinh thirc ciia cac co sd gido duc c6 chuong trinh Tiéng Viét.

Két qua nghién ctru cho thay sy that Hoa Ky khong phai 1a méi trudng thuin
loi cho viéc day ngoai ngir. Tuy nhién, vi y chi bao vé ngdn ngit va vin hoa gbc Viét
Nam ctia nguoi My gbe Viét, cac chuong trinh day va hoc tiéng Viét tai qudc gia
nay van phat trién. Mot sd truong Tiéu hoc, Trung hoc ¢6 chuong trinh tiéng Viét.
Nhiéu dai hoc 16n va danh tiéng tai Hoa Ky c6 chuong trinh tiéng Viét, ma
University of California, Los Angeles (UCLA) 1a mot dién hinh.

Hién nay, cac nha gido van c6 nhitng co hoi dé trd thanh gido vién, giang su,
gido su day mon tiéng Viét tai Hoa Ky.

Tw khoa: Viét Nam Hoc, Pai hoc tai Hoa Ky, chuwong trinh tiéng Viet, Dual
Language Immersion (Song Ngir Hoi Nhap, Ngon Ngir Song Hanh Hoa Nhdp,) van
hoa Viét Nam
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SU DIEN GIAI CHIEN TRANH VIET NAM
TRONG VAN HQC HUONG THO PAI LOAN
(Truong hop Hoa hong thang siu ciia Chen Ying-Zhen va
Goa phu tré cia Huang Chun-Ming)

GS.TS. Phan Thi Thu Hién
Khoa Han Quédc hoc, Truong PHKHXH&NV — PHQG TPHCM
phanthithuhien@hcmussh.edu.vn

Tém tit

Tim hiéu su phan anh cudc chién tranh ctia My & Viét Nam qua truyén ngin
7N B BHY M ERTE (Roses in June, Hoa hong thang Sau) ctia Chen Ying-zhen (FRERE ;
Tran Anh Chan, 1937 — 2016) va truyén vira /NE 13 (Young widow, Goa phu tré)

ctia Huang Chun-ming (Z%8f; Hoang Xuin Minh, sinh nim 1935) tir goc nhin hau
hién dai, chiing t6i c6 ging lam sang rd nhitng cach thirc ma Pai Loan lién quan dén
cudc chién tranh nay, cai nhin chién tranh va thong diép ctia cac nha vin phan khang
nhimg thé luc dé qudc va tu ban, lién két nhitng ngudi dan thé gidi thtr Ba trong khat
vong chung vi hoa binh. Cong trinh nghién ctru ndy nam trong dé an dé, dang va sé
duoc thuc hién cua chung to61 vé Chién tranh cia My ¢ Viét Nam va van hoc thé gidi
thé ky 20.

Tir khéa: Chién tranh cia My o Viét Nam, van hoc hién dai Dai Loan, Chen
Ying-zhen, Huang Chun-ming, truyén ngdn Hoa hong thang Sdu, truyén vita Géa
phu tré

THE THEME OF AMERICAN WAR IN VIETNAM THROUGH

TAIWANESE LITERARY WORKS VIEWED FROM POSTMODERNISM
(Case studies of Roses in june by Chen Ying-Zhen
and Young widows by Huang Chun-Ming)
Abstract
Focusing on the American war in Vietnam reflected in the short story Roses

in June by Chen Ying-zhen (BRBRE; 1937 - 2016) and the novella Young widows

by Huang Chun-ming (Z%&HA; born in 1935), we try to clarify the ways in which
Taiwan relates to this war, the authors’ viewpoint on war and their message of
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protesting against imperialist and capitalist powers, uniting the Third World peoples
in a common aspiration for peace. This research is part of our ongoing project on the
theme of American War in Vietnam and 20th Century World Literature.

Keywords: American war in Vietnam, Taiwanese modern literature,
Postmodernist criticism, Chen Ying-zhen, Huang Chun-ming, the short story Roses
in June, the novella Young widows
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MOT SO VAN PE CO BAN VE LY THUYET VA PHUONG PHAP
NGHIEN CUU VIET NAM HQC

TS. Ho Viét Hoang
Khoa Viét Nam hoc, Truong PH Ngoai ngit, Pai hoc Hué

viethoang.vhh@gmail.com

Tran Mai Phuwong
Khoa Lich str, Truong DH Khoa hoc, Pai hoc Hué

phuongtran.ant@gmail.com

Tém tit

Vi tu cach 1a mot nganh khoa hoc, Viét Nam hoc ra doi va xac 1ap tir nhiing
nam cudi thé ky XX (gan voi sy kién Hoi thao qudc té Viét Nam hoc 1an tht I, ngay
15/07/1998). Trai qua hon 24 nam, Viét Nam hoc tirng budce khrfmg dinh vi tri, vai
tro cua minh, tr¢ thanh mot nganh khoa hoc quan trong, déng gop vao sy nghi¢p xay
dung, bao vé Td qudc va phat trién bén viing dat nude/khu vuc trong bdi canh, tinh
hinh méi. Tuy nhién, thuc té qua trinh nghién ctru, dao tao cua nganh Viét Nam hoc
van con nhiéu tranh luan, chura thong nhét, nhét 13 vé co s 1y thuyét va phuong phap
nghién ctru, kéo theo chuan dau ra trong chuong trinh dao tao Viét Nam hoc ¢ nhiéu
Vién, Trudng Cao dang, Dai hoc khong gidng nhau, phu thudc vao thé manh ngudn
nhan lyc, trung 1ap vé1 nhitng nganh khéc.

Qua thyec tién qua trinh hoc tap, nghién ctru va dao tao, chiing toi s& gidi
thiéu, 1am rd mot sb van dé vé 1y thuyét/ly luan va phuong phap nghién ctru co ban
cua Viét Nam hoc, hudng dén viéc trao doi, théng nhét dé trién khai hoat dong
nghién ctru va dao tao vé Viét Nam hoc. Dé dat muc tiéu do, ndi dung bai viét cua
chung t6i tap trung giai quyét nhitng van dé: (1) Viét Nam hoc tiép can Iy thuyét va
phuong phap nghién ctu cia Khu vuc hoc (Area Studies), tir Khu vic hoc ¢b
dién/truyén théng dén Khu vuc hoc hién dai; (2) Viét Nam hoc 1a khoa hoc lién
nganh, co ban va c6 tinh tng dung cao; (3) trén co s nghién ctru cac khu vuc/khong
gian va van dé toan cau (Global Studies), Viét Nam hoc huéng dén muc dich danh
gia cac ngudn lyc, tiém ning, co hdi, md hinh, con dudng hinh thanh khong gian
phat trién bén viing trong bdi canh hién nay va dong thoi, van dung dé giai quyét
nhirng van dé c6 tinh chit duong dai (toan cau hoa: dich bénh, khing bd, bién doi
khi hau, méi truong...), tinh phtrc hop cao, phit hop, thich Gmg véi bdi canh, dic thu
cua Viét Nam (hanh dong dia phuong - Glocalization).

Tir khéa: Viét Nam hoc, hidng tiép cdn, 1y thuyét, phuwong phdp nghién ciru
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TRINH CONG SON VA CAC CA KHUC PHAN CHIEN TRUGC 1975
(Nhin tir dién ngon vé than phan con ngwoi trong chién tranh)
TS. Nguyén Thi Qudc Minh
Khoa Van hoc, Truong PHKHXH&NV — PHQG TPHCM

quocminh1212@hcmussh.edu.vn

Tém tit

Trinh Cong Son (1939-2001) da tir gid cdi tran 20 ndm, nhung nhimg ca khic
clia 6ng van con sdng mii trong 1ong ngudi Viét Nam va nhiéu nude trén thé gioi.
Ca khuc ctia Trinh Cong Son ¢6 hai phan: trude 1975 va sau 1975. Trude 1975 ca
khtc ctia 6ng c¢6 hai chit dé 16n: mot 14 tinh yéu va than phan; hai 1a cac ca khiic phan
chién. Trong chién tranh Viét Nam, ca khuc phan chién cta Trinh Cong Son ¢ siic
lay dong manh mé¢, vuot ra khéi ranh gidi Viét Nam, duoc hat 1€n trong phong trao
phan chién ¢ Nhat, My, chau Au. Cac ca khiic phan chién chiém sé luong dang ké
trong su nghiép sang tac ctia Trinh Cong Son, bao gom céc tip bai hat: Ca khic da
vang (1967), Kinh Viét Nam (1968), Ta phai thdy mit troi (1969) va Phu khuc da
vang (1972). Ca tir cac bai hat ctia ong thuc sy 1a nhitng bai tho - nhitng tic pham
van hoc. D3 c6 nhiéu bai viét, nhiéu cudn sach viét vé Trinh Cong Son, trong do co
nhiéu bai da nghién ctru vé cac ca khuc phan chién ctia Trinh Cong Son, tranh luan
vé 1ap truong phan chién ctia 6ng. Tuy nhién van dé nay rat phirc tap, chua thé c6
tiéng noi cudi cting. Bai viét nay tiép can ca tir cac ca khiic phan chién ctia Trinh
Cong Son tir Iy thuyét Phan tich dién ngén (Discourse analysis) - mot 1y thuyét dang
duge chi ¥ trong nhitng nam gan ddy, dé tim hiéu ¥ nghia, gia tri, 1ap truong tac gia
trong cac ca khuc do.

Tw khoa: Trinh Céng Son, Nhac Trinh, Chién tranh Viét Nam, Ca nhac phan
chién, Vin hoc phan chién

TRINH CONG SON AND ANTIWAR SONGS BEFORE 1975
(under the perspective of discourse analysis on the conditions of people
in the war times)
Abstract

Trinh Cong Son (1939 —2001) had passed away for nearly 20 years; however,
his songs have still been eternal in the hearts of Vietnamese and foreigners who love
music. Trinh Cong Son’s songs could be grouped into two categories, the ones
written before 1975 and the ones after 1975. The former was again divided into two
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large themes: first about love and people’s conditions and second antiwar songs.
During the war times in Vietnam, his antiwar songs were of strong influence and
spread out of the nation and were sung among the antiwar movements in Japan, the
United States and the entire Europe. Such antiwar songs, which made up the
considerable amount of his all music composing career, include: Ca khtic da vang
(1967), Kinh Viét Nam (1968), Ta phai thiy mit troi (1969) va Phu khuc da vang
(1972). The lyrics written in his songs were actually like peoms, literature works.
Many books and articles about him, including his antiwar songs have been published,
discussing about his political points of view in the antiwar songs although there have
been no any clear and convincing conclusions about such matter. This article
presents an analysis on Trinh Cong Son’s antiwar songs under the approach of
Discourse analysis, the theory that has been in much interest of use in the past few
years, with an aim to have a better understanding of his songs’ meanings, values as
well as his political points of view in such songs.

Keywords: Trinh Cong Son, Trinh music, Vietham war, antiwar songs,
antiwar literature
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DI SAN TU LIEU CUA VIET NAM TRONG VAN PE HQI NHAP-
TRUONG HQP O LANG TRUONG LUU, HA TiNH

GS. TSKH. Nguyén Huy My
Vién Han 1am Khoa hoc va Cong ngh¢ Viét Nam, Vién Han 1am Khoa hoc Nga

nguyenmvy49@yahoo.com.vn

Tém tit

Ngay 28 thang 7 nam 2022, B4 Van hoa Thé thao va Du lich di t6 chirc Hoi
thao gop ¥ HO so 1ap dé nghi xdy dung du thao Luat Di san van hoa (sira doi). Dén
nay trong Ludt Di san van héa c6 hai muc 1a Di san vat thé va Di san phi vat thé,
trong khi d6 theo quéc té co ba dang di san van hoa: vat thé, phi vat thé va tu liéu.
Trong du thédo Luat stra d6i ¢ thém hin muc vé Di san tu liu, 13 diéu can thiét dé
di san tu liéu cia Viét Nam c6 thé hoi nhap cung di san tu li¢u thé gioi. Pén nay,
Vi¢t Nam da c6 07 Di san tu liéu dugc UNESCO ghi danh g6m 03 D1 san tu liéu
Thé giéi (MOW) va 04 Di san tu lieu Khu vuc Chdu A/Thai Binh Duong
(MOWCAP), trong d6 lang Truong Luu tinh Ha Tinh c6 02 Di san tu li€u cta
MOWCAP 1a Moc ban Trudong hoc Phuc Giang va sach co6 Hoang Hoa st trinh d6
va 01 Di san Vin ban Han Nom lang Truong Luu, Ha Tinh (1689-1943) da dugc Uy
ban Quéc gia Chuong trinh Ky trc Thé gidi Viét Nam (UBQG MOW VN) dé cir cho
nam 2022. Bdo cao gidi thi¢u mot s6 cach lam nhu suu tAm, nhan dién, béo tdn va
phat huy gia tri, quang ba v&i chuyén gia, t6 chitc qudc té, so sanh vai cac tiéu chi. ..
dé Di san tu liéu ctia Truong Luu c6 thé tir lang qué hoi nhap véi thé gioi.

Tir khéa: Di san, tw liéu, mc ban, sdch c6

VIETNAM'S DOCUMEMTARY HERIGES IN INTEGRAL ISSUES —
CASE IN TRUONG LUU VILLAGE, HA TINH PROVINCE

Abstract

On July 28, 2022, the Ministry of Culture, Sports and Tourism held a
workshop to comment on the application for the development of the Law on Cultural
Heritage (amended). Up to now, in the Law on Cultural Heritage, there are two
sections, namely Tangible Heritage and Intangible Heritage, while internationally
there are three types of cultural heritage: tangible, intangible and documentary. In
the draft Amendment Law, there is a completely new section on Documentary
Heritage, which is necessary for Vietnam's documentary heritage to be able to
integrate with the world's documentary heritage. Up to now, Vietnam has 07
Documentary Heritages registered by UNESCO's, including 3 Memory of World
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(MOW) and 4 Memory of Asia/Pacific Region (MOWCAP), of which Truong Luu
village, Ha Tinh province, has 02 documentary heritages of MOWCAP, which are
Woodblocks of Phuc Giang School and ancient books Hoang Hoa su trinh do, and
01 Han-Nom documentary heritage in Truong Luu village, Ha Tinh (1689-1943) has
been nominated by the National Committee of the Memory of the World Vietnam
(UBQG MOW VN) for 2022. The report introduces a number of ways such as
collecting, identifying, preserving and promoting values, promoting Publicize with
experts, international organizations, compare with criteria... so that Truong Luu's
documentary heritage can integrate from the village with the world.

Keywords: Heritage, documents, woodblocks, ancient books
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MAYA KASHEL - DICH GIA VAN HQC VIET NAM O UKRAINE
PGS. TS. Tran Thi Phwong Phuong
Khoa Van hoc, Truong PHKHXH&NV — PHQG TPHCM
phuongphuongtt@hcmussh.edu.vn

Tém tit

Maya Kashel (1930 — 1987) 1a mét phu nit khuyét tat, b bai liét tir tudi thiéu
nién. Bang ¥ chi va niang lyc phi thuong, ba di vuot qua nghich canh, khong chi tht
nghiép phd théng va khoa ham thu tiéng Anh bén nim, ma con tré thanh mot nha
tho, mot dich gid van hoc. Ba dac biét yéu mén Viét Nam, di tu hoc tiéng Viét va
danh hon 20 nam cudi ctia cudc doi minh céng hién cho cong viéc dich van hoc cd
dién va hién dai Viét Nam. Ba di dich céc tac phém ctia H5 Chi Minh, T4 Hiru, Nam
Cao, Nguyén Huy Tudng, Anh Pirc, Nguyén Thi, Poan Gidi, v.v. sang tiéng Ukraine.
Pic biét, ba da cong bd ban dich cac tic pham tiéu biéu ctia Nguyén Pinh Chiéu 1a
Vin té nghia si Can Giudc (1972) va ban dich truyén tho Luc Van Tién (1983). Ban
dich Luc Van Tién vira dugc tai ban & Ukraine ddu nam 2022, nhan ky niém 200
niam ngay sinh caa Nguyén Dinh Chiéu.

Bai viét gidi thiéu vé tiéu sir va cac dong gop ciia Maya Kashel d6i véi viéc
gi61 thi€u van hoc Viét Nam ¢ Ukraine.

Tw khoa: Maya Kashel, tiéng Viet, van hoc Viét Nam, Ukraine, dich thuat,
Nguyén Pinh Chiéu

Maya Kashel — Ukrainian Translator of Vietnamese Literature
Abstract

Maya Kashel (1930 - 1987) was a disabled woman who suffered from polio
since her teenage years. With her extraordinary fortitude and ability, she overcame
her own physical adversity, not only graduating from high school and taking a four-
year English language course, but also becoming a poet and literary translator. She
especially loved Vietnam, learned Vietnamese language by self-study and spent the
last 20 years of her life devoting herself to translation of Vietnamese literature. She
has translated from Vietnamese into Ukrainian the works by Ho Chi Minh, To Huu,
Nam Cao, Nguyen Huy Tuong, Anh Duc, Nguyen Thi, Doan Gioi, etc. Especially,
she published the translations of two Nguyen Dinh Chieu’s famous works: Van te
nghia si Can Giuoc and Luc Van Tien. The translation of Luc Van Tien was recently
republished in Ukraine, on the 200th anniversary of Nguyen Dinh Chieu's birth.

The article introduces Maya Kashel’s biography and her contributions to the
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introduction of Vietnamese literature in Ukraine.

Keywords: Maya Kashel, Vietnamese language, Vietnamese literature,
Ukraine, translation, Nguyen Dinh Chieu
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NHUNG CHANG PUONG PHAT TRIEN
CUA KICH BAN TUONG NAM BQ
ThS. Nguyén Thi Huyén Trang
Khoa Viét Nam hoc, Truong PHKHXH&NV — DPHQG TPHCM

trangnguven.hsht@gmail.com

Tém tit

Ngh¢ thuat tuéng & Nam Bo di ton tai hang tram nam, co nhiéu thay doi truée
nhimg bién c6 thing tram cta lich sit nhung ciing ¢6 nhiéu anh hudng dén doi song
tinh than cia nguoi dan noi day. Nghé thuat tudng noéi chung va kich ban tudng noi
riéng d trai qua nhiéu kho khan, thach thirc nhung du trong hoan canh nao, cac nghé
s1, nha soan tudng ciing khong nglmg sang tao, thay doi dé thich nghi vai thoi cudc,
v6i thi hiéu, thim my cta céng chung, voi xu hudng ciia thoi dai. Chinh vi vy, trong
bai viét nay chung t6i mudn tap trung 1am rd nhitng ching dudng phat trién cta kich
ban tudng Nam Bo dé qua d6 thay dugc qua trinh sang tao khong ngimg va nhiing
dong gop 16n lao ctia nhirng ngudi nghé si, soan gia tudng. Thong qua bai viét, nguoi
doc cling co thé hiéu r6 hon nhiing thay ddi vé cach thire, thé loai, ndi dung cua kich
ban tudng & Nam Bo.

Tir khéa: Kich bdn, kich ban tudng, tuéng phdt trién, tuong, tuong Nam Bj
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XUNG PQT POI SONG GIA PINH VA HOC DPUONG TRONG VAN XUOI
VIET CHO THIEU NHI THOI POI MOI

ThS. Lé Minh Tt
Truong THPT Tran Khai Nguyén
minhtul010tkn@gmail.com

Tém tit

“Gia dinh” va “hoc duong” dugc xem 13 hai cai ndi van hoa dau doi mang ¥
nghia nén tang, quyét dinh trong viéc hinh thanh, nuédi dudng thé chét 1an tinh than
cua tré. Tai Viét Nam, tir sau 1986, hoa chung budc chuyén minh manh mé cta nén
van hoc dan tdc, cic nha van tudi tho da tap trung tim toi, khdm phé nhiing tran tro
tham kin, nhitng vun v riéng tu trong doi séng ndi tim cia tré em khi dimg trudce
ap luc tir nhitng xung dot, cang thang trong doi séng gia dinh va trudng hoc. Tir viée
phan tich biéu hién ctia cam himg xung dot, bi kich trong céc mbi quan h¢ xa hoi
nay, tham luan dtc két mot sb dic trung co ban ciia mang van xudi thé sy danh riéng
cho tudi nho cing nhitng 1i giai xac tin vé nd luc cach tin nghé thuat nuéc nha cia
cac cdy but yéu tré thoi Poi méi.
Tir khéa: xung dot gia dinh, xung dot hoc dwong, vin xudi viét cho thiéu nhi thoi
Doi moi
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TAN DA VA QUAN NIEM DAN TQC TRONG SINH QUYEN VAN HOA -
VAN HOQC NUA PAU THE KY XX

PGS.TS. Nguyén Hiru Son
Vién Van hoc, Vién Han 1am Khoa hoc xa hoi Viét Nam

lavson1059@gmail.com

Tém tit

Trudc ap lyc cudc cach mang xa ho1 1945, toan bd di san Tan Da ting bi déy
vé qua khr, chi con lai bai tho Thé non nudc gan voi “khdi mau thuin 16n” va nhiing
khac biét trong tim thé tiép nhan. Bai viét tap trung giai quyét vin dé quan niém dan
toc (quan h¢ Viét - Phap, Bong - Tay, dan toc va thoi dai, dan toc va nhan loai, dan
toc va tién bo x4 hoi) dua trén suu tap tu lidu sach, bao chi ntra dau thé ky XX (bao
gém tat ca cac bai tua, bat, phat biéu cam tudng, phan tich, binh luan, binh giang;
cac su kién gén voi xuét ban, tiép nhan, trao doi y kién, nhan dinh, doc sach, diém
sach, tin sach, tin tho, giai thoai, thong tin, quang cdo; cac sach van hoc s, chuyén
khao, gido khoa, gi6i thiéu chan dung, hoi trc, ky niém ctia nguoi duong thdi ban vé
cudc doi va van nghiép Tan Pa). Nhiém vu tim vé tiéng noéi “ngudi duong thoi ban
vé Tan Pa” chinh 13 nham xéac dinh y kién ngudi dong thoi, dong hanh, trong cudc,
trong dang khong khi, moi trudng sinh quyén thoi Tan Pa ma cam nhan, ghi nhan
va danh gia vé 6ng. Nhan manh nhan thtrc ctia Tan Pa (phat biéu chinh luin, sang
tac tho ca, dinh hudng gido duc) vé dan tdc trén nén tang mdi quan hé Viét - Phap
va hiéu ung du luan xa hoi.

Tir khéa: Tdan Pad, quan niém dan téc, sinh quyén vin héa, van hoc nira dau
thé ky XX

TAN DA AND NATIONAL CONCEPTION IN THE CULTURAL-

LITERARY BIOSPHERE IN THE FIRST HALF OF THE 20™ CENTURY

Abstract

Under the pressure of the 1945 social revolution, Tan Da's entire heritage was
pushed back to the past, remaining only the poem "The non nuoc" associated with
"a huge contradictions" and differences in the attitude to receive. The article focuses
on solving the problem of national conception (Vietnam - France relations, East -
West, nation and era, nation and humanity, nation and social progress) based on the
collection of books, newspapers in the first half of the twentieth century (including
all titles, statements of feelings, analysis, commentary, commentary; events
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associated with publication, reception, exchange of ideas, receipt of identification,
reading, book review, news, poetry news, anecdotes, information, advertising;
literary and historical books, monographs, textbooks, portrait introduction, memoirs,
memories of contemporaries discussed about Tan Da life and his works)... The task
of finding the voice of "contemporaries talking about Tan Da" is to determine
people’s opinions who are contemporaries, companions, insiders, in the right
atmosphere and biosphere environment of Tan Da period, that they can appreciate
and evaluate him. Emphasizing Tan Da's awareness (statement speech, poetry
making, educational orientation) regarding the nation on the basis of Vietnam -
France relationship and social public opinion effects.

Keywords: Tan Da, national conception, cultural biosphere, literature in the
first half of the twentieth century
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TIEU BAN 3: LICH SU - XA HOI

NHUNG BUOC CHUYEN VE TU DUY - CHINH SACH -

DPOI SONG KINH TE O VIET NAM THOI KY POI MOI (1986-2022):
THUC TRANG VA GIAI PHAP

TS. Pham Thi Lwong Di¢u
Truong DPH KHXH&NV, BPHQG Ha Noi

ptldieu@gmail.com

TS. Pham Nguyén Phuwong

Truong PH Bach khoa Ha No6i

Tém tit

35 nam ké tir khi thyc hién cong cudc Poi méi (1986-2022), nén kinh té Viét
Nam da c6 nhitng budc phat trién ngoan muc. Ttr chd 1a mot nude ngheo, lac hau,
thiéu an, Viét Nam di vuon 1én dap timg nhu cau trong nude, c¢6 du trit va xuét khau.
Tat ca cac linh vire ndng nghiép, cong nghiép, dich vu déu ngdy cang phat trién,
g6p phan quan trong vao sy phat trién chung cua dat nuéc. C6 dugc nhitng thanh
cong nhu vay chinh 13 do Viét Nam d3 c6 nhitng budc chuyén quan trong vé tu duy
kinh té, din dén nhitng thay ddi tich cuc trong chinh sach kinh té, tir d6 thiic day
doi séng kinh té di 1én. ..

Trong pham vi bai viét ndy, chiing toi tp trung 1am rd thuc trang ctia nhiing
budc chuyén nay trong thdi ky P6i méi, chi ra nhirg thanh tyu da dat duoc, phan
tich nhitng han ché, thiéu sot va néu 1én cac giai phap nham thic day hon nita sy
phat trién cta nén kinh t& Viét Nam trong thoi ky hoi nhap qudc té sau rong, phat
trién bén virng.

Tir khéa: tw duy kinh té, chinh sdch kinh té, doi séng kinh té, kinh té tw nhan,
phat trién bén vitng, Dang lanh dao, chu truong cua DPang, chinh sach cua Nha
nuwoc

55



THE 6™ INTERNATIONAL CONFERENCE ON VIETNAMESE STUDIES

SU MENH GIAO DUC CUA PAO CONG GIAO
DUOI THOI VIET NAM CONG HOA (1956-1975)
TS. Marie Lé Thi Hoa
Vién Nghién ctru Pong A ctia Phap
L’Institut francais de recherche sur 1’Asie de I’Est,
Université Paris et Innalco, CNRS.

jeanhoa@gmail.com

Tém tit

"Chu dé ctia gido duc 1a mot trong nhitng chu dé dwoc Gido Hoi Cong gido
quan tam dic biét khong chi dén tir quan diém Kitd gido. Nhung mot s6 cau hoi
dugc dit ra trong lich st duong dai: 1am thé nao dé truyén tai nhitng gié tri nén tang
ctia mot nén vin hoa cho cac thé hé méi? Bai tham luan nay khong nham muc dich
tim hiéu gia tri gido duc cta céc truong tu thuc Cong gido trong lich str Ki-to gido
dén Viét Nam, tir dau thé ky X VI, va phat trién manh dic biét dudi thoi Phap thude
dia t6i naim 1945. Nhung cht trong dic biét téi sy phat trién hé théng gido duc
Cong gido vira tiép nbi nén van hoa Phuong T4y, vira hoi nhap van hoa Vién Pong
duéi thoi Viet Nam Cong Hoa (1956-1974), dong thoi phan anh duoc phuong phap
su pham, hau dap tng dwoc chat lugng giang day va tiép can duoc chuong trinh
gido duc qudc gia tir cap I dén cap dai hoc.

Pé tim hiéu sy hoi nhap clia nguoi ki-té gido Viét Nam qua cong trinh gido
duc tu Cong gido dudi thoi Viét Nam Cong Hoa, chung ta s€ tdp chung phan tich
vai trd cta nha nuée ddi voi hé théng gido duc tu va vai trd ctia Gido Hoi trong
viée str dung chinh xac cc cong cu giao tiép va giang day dua trén cac tai liéu dugc
lwu gifr trong Van khé B Ngoai Gido Phap tai Paris."

Tw khoa: Lich su, chinh tri, giao duc, cong giao va van hoa
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VIET NAM TRONG CHINH SACH “HUONG NAM MOI” CUA HAN QUOC
DUOI THOI TONG THONG MOON JAE-IN (2017 - 2022)

HVCH. Lé Tran Quang Khang
Khoa Lich str, Truong PH KHXH&NV, PHQG-HCM

letranquangkhang(@gmail.com

Tém tit

Nam 2017, Tong thong Han Qudc Moon Jae-in cong bd chinh sach “hudng
Nam méi” nham thuc day quan hé voi cac nuéc ASEAN dua trén ba tru cot: con
nguoi (people), thinh vuong (prosperlty) va hoa binh (peace). Ttr khi Han Quéc cong
bd chinh sach “hu’ong Nam méi”, quan hé giita Han Qudc va Viét Nam da dat duoc
nhiéu thanh tyu ndi bat trén cac hnh vuc chinh tri - ngoai giao, kinh té va van hoa -
x3 hoi. Trong bdi canh Viét Nam 13 “trong tAm” trong chinh sach “huéng Nam mai”
ctia Han Qudc va hudng dén ky niém 30 nam thiét 1ap quan hé ngoai giao Han Quéc
- Viét Nam (1992 - 2022), bai viét ludn ban vé vi thé, vai tro ctia Viét Nam trong
chinh sach nay cua Han Quéc, phan tich nhitng thanh céng, han ché, dong thot dua
ra mot s6 nhan xét, danh gia va lién hé véi ngoai giao Viét Nam trong bdi canh hién
nay.

Tir khéa: Viét Nam, Han Quéc, chinh sdch “huwdng Nam méi”
VIETNAM IN KOREA’S “NEW SOUTHERN” POLICY
UNDER MOON JAE-IN PRESIDENT (2017 - 2022)
Abstract

In 2017, South Korean President Moon Jae-in announced the “New Southern”
policy to promote relations with ASEAN countries based on three pillars: people,
prosperity and peace). Since the Republic of Korea announced the “New Southern”
policy, the relationship between Korea and Vietnam has achieved many outstanding
achievements in the fields of politics - diplomacy, economy and culture - society. In
the context that Vietnam is the “focus” of the “New Southern” policy of the Republic
of Korea and towards the 30th anniversary of the establishment of diplomatic
relations between Korea and Vietnam (1992 - 2022), the article discusses Vietnam's
position and role in this policy of Korea, analyze its successes and limitations, and
make some comments, assessments and contacts with Vietnam's diplomacy in the
current context.

Keywords: Republic of Korea, Vietnam, The New Southern Policy (NSP)
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VAI TRO CUA NGUOI CAMPUCHIA GOC VIET TRONG VIEC THUC
DAY VA PHAT TRIEN QUAN HE HQP TAC GIUA HAI QUOC GIA
LANG GIENG CAMPUCHIA-VIET NAM

NCS. Uch Leang
Vu Nghién Ctru A-Phi va Trung Dong, Vién Quan h¢ Quéc té,
Vién Han Lam Hoang gia Campuchia

uchleang(@gmail.com

Tém tit

"Cach day 55 nam, Campuchia va Viét Nam chinh thtc thiét 1ap quan hé
ngoai giao (24/6/1967). Trong 55 nam 4y, du chiu tac dong cua nhiéu yéu td khac
nhau, du ¢6 nhitng mau thuin bat déng, tham chi 1a xung dot, quan hé¢ Campuchia-
Viét Nam van khong ngimg phat trién. Pic biét, ké tir khi Vuong qudc Campuchia
duogc tai lap vao nam 1993, quan h¢ gitra hai nudc da budc vao mot giai doan phat
trién mai trén tinh than ldng giéng binh dang, ton trong doc 1ap, chu quyén va vi
loi ich chung cua nhan dan hai nudc. T nam 2005, quan h¢ Campuchia-Viét Nam
duoc ning 1én mot tam cao mdi theo phuong chdm Lang giéng tot dep, hitu nghi
truyén théng, hop tac toan dién, bén viing lau dai. Véi phuong cham nay, quan hé
giira hai nudc vira di theo chiu rong, ting bude di vao chiéu sau c6 hiéu qua hon,
mang lai 1gi ich thiét thuc cho nhan dan hai nuéc.

Quan hé Campuchia-Viét Nam tir nm 1993 dén nay di dat duoc nhiéu thanh
tuu quan trong, ding nhu Tuyén bd chung Campuchia-Viét Nam ngay 25/4/2017
d3 néu: “Hai bén bay to vui mirng trudc sy phat trién tot dep cua mdi quan hé hitu
nghi va hop tac toan dién gitta Campuchia va Viét Nam trong thoi gian qua, mang
lai loi ich thiét thuc cho nhan dan hai nudc”.

Lién quan dén van dé nang cao doi séng cia cong dong nguoi Campuchia
gbc Viét Nam ciing duoc hai nude quan tim giai quyét. Tir ndm 1995, hai nudc da
tién hanh cac vong dam phan cap chuyén vién vé van dé ngudi Viét & Campuchia.
Trong nhitng nam gan day, v4i nhimg nd lyc ctia Viét Nam, Campuchia di c6 mot
s6 hanh dong tich cuc dbi véi cong déng nay. Thang 3/2003, B§ N6i vu Campuchia
da cap gidy phép hoat dong cho Hoi Viét kidu & Campuchia, cho phép thanh 1ap 19
chi hoi trén téng s6 25 tinh thanh & Campuchia. Thang 3/2011, BO No6i vu
Campuchia cho phép Hoi Viét kiéu dbi tén thanh Tong hoi nguoi Campuchia gbe
Viét Nam. Hién nay, Téng hoi 1a thanh vién caa Mat tran T quéc Viét Nam va
Mit tran Doan két Phat trién T6 qudc Campuchia. Ngoai ra, phia Campuchia ciing
tao mot s6 didu kién thudn loi khac nhu cip gidy to thu tuc hanh chinh, cAp dat dé
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x4y truong hoc va nha vin hoa cong dong cho ngudi Campuchia gbe Viét Nam. Co
thé noi, voi nhitng nd luc ciia Viét Nam va su phoi hop tir phia Campuchia, doi
song cua cong dong ngudi Campuchia goc Viét Nam da tirng bude duogc cai thién.

Vi vay, nguodi Campuchia gc Viét Nam da ting séng hodc sinh sdng tai
Campuchia tir sau thoi ky Viét Nam Doi M6i 1986 dén nay da va dang trai qua
nhimng diém thuan loi va kho khan trén dat nude chua thap da gop phan nhu thé nao
trong viéc thuc ddy va phat trién quan hé hop tac giita hai quéc gia lang giéng
Campuchia-Viét Nam?"

Tir khéa: Campuchia, Viét Nam, vai tro, quan hé, hop tdc, lang giéng, thanh
fuu

59



THE 6™ INTERNATIONAL CONFERENCE ON VIETNAMESE STUDIES

TRIET LY “THU'C HQC THU'C NGHIEP”
CUA PONG KINH NGHIA THUC VA NHUNG BAI HQC KINH NGHIEM
CHO GIAO DUC VIET NAM HIEN NAY
ThS. Tran Thi Ngoc Mai
Khoa Viét Nam hoc, Truong PH KHXH&NV, PHQG-HCM

maittn@hcmussh.edu.vn

Tém tit

Hién nay Viét Nam dang tién hanh manh mé& cong cudc cai cach gido duc,
gén viéc hoc véi thuc tién, d6 chinh 1a muc tiéu ma mé hinh Pong Kinh nghia thuc
da dat ra tir ca tram nam trudc. “Thuc hoc thuc nghiép” cia Bong Kinh nghia thuc
1a mot goi1 mé cho gido duc Viét Nam hién nay. Trong bai nghién ctru ndy ching
t6i khong mong mudn sé trinh bay duoc hét dugc nhitng tién bo trong tu tudng cai
cach gido duc ciia Pong Kinh nghia thuc ma chi xin tim hiéu vé triét Iy “thuc hoc
va thue nghiép” (Hoc dé 1am gi? Hoc cai gi? Va hoc nhu thé nao?). Tir d6 ¢6 mot
vai suy nghi, so sanh d6i chiéu véi nén gido duc ctia Viét Nam trong giai doan hién
nay.

Tw khoa: Dong Kinh nghia thuc, thuc hoc thuc nghiép, gido duc Viét Nam
Abstract

Vietnam has been vigorously conducting educational reform, linking
learning to practice, which was the learning outcome that Dong Kinh Nghia Thuc
model set out hundreds of years ago. Dong Kinh Nghia Thuc's "practical learning”
is a suggestion for current education in Viet Nam. In this study, we would rather
study the philosophy of “practical learing and practical work” (Why do we learn?,
What and how do we learn?) than present all the advances of the thoughts on
educational reform of Dong Kinh Nghia Thuc. We are giving some thoughts,
comparison and contrast between Dong Kinh Nghia Thu educational philosophy
with one of Vietnamese current education.

Keywords: Dong Kinh Nghia Thuc, practical learning and practical work,
Vietnamese education
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TAC PONG CUA LAO PONG DI CU PEN SU PHAT TRIEN KINH TE -
XA HQI O THANH PHO HO CHI MINH

TS. P6 Cao Phiic
Khoa Su pham Khoa hoc xa hoi, Truong DH Sai Gon

caophucdo@gmail.com

Tém tit

La trung tam kinh té - xa hoi ctia ca nude nén Thanh phd H5 Chi Minh tap trung
nhiéu doanh nghiép véi nhiéu linh vuc nganh nghé va dich vu da dang. Tir nhitng nghé
can doi hoi co trinh d6 cao dén cac loai cong viée lao dong phd théng. Mic du Thanh phé
d3 qua tai vé dan s6, ha tang, 6 nhiém mai truong, tinh trang ket xe, Un tic giao thong gia
tang, nhung v4i nhiéu nguoi lao dong sdng ¢ ndng thon va cac tinh thanh khac thi Thanh
ph6 HO6 Chi Minh van 1a dia diém déy htra hen. Ho tung budc trd thanh lyc lugng lao
dong san xuat quan trong dong gdp cho sy phat trién kinh té - xa hoi cta thanh phd trong
qué trinh hoi nhap khu vuc va thé gioi.

Tw khoa: di cu, do thi, cong nhdn lao dong, tac dong
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PHAN TiCH HAM NGHIA KINH TE — CHINH TRI — XA HOI
CUA THANH NGU “BUON LON HUN TO” TREN BAO NONG CO MiN PAM
TS. Huynh Vinh Phuc
Vién KHXH viung Nam Bo
hyfu@ymail.com
TS. Nguyén Thi Kim Phwong
Khoa Viét Nam hoc, Truong PH KHXH&NV, PHQG-HCM

kimphuongvns@hcmussh.edu.vn

Tém tit

Pau thé ky XX, su giao luu Pong Tay, cung cach chu truong thudc dia hoa
Phap, da dwa dén su xuit hién va phat trién ngay cang ram ro cua cac hoat dong
kinh té tu ban tai Nam Bo. Piéu nay di din dén nhiing chuyén bién trong tu duy
va nhén thire kinh té — x3 hoi cua nguoi dan, nham thich ung véi nhitng diéu kién
kinh té — x3 hoi mdi trong méi trudng hoat dong kinh té tu ban cha nghia.

Thong qua viée trinh bay va phén tich nhitng tién dé kinh té, xd hoi tao nén
su chuyén bién nhan thirc kinh té ciia ngudi dan; phan tich ham nghia kinh té — xa
hoi ctia thanh ngit “budn 16n hin to” trén bao Nong c¢d min dam, bai viét phac hoa
rd nét nhitng chuyén bién lién quan dén nhén thtrc kinh té — x3 hoi ciia ngudi Nam
Bo, tur truyén théng sang hién dai cta thudc cac linh vuc tu tuong, van hoa, kinh té,
chinh tri, xa hoi. Qua do, ching ta rit ra dugc nhitng kinh nghiém lich st c6 thé
tham khao trong viéc phat trién kinh té — x4 hoi ¢ thoi hién dai.

Tir khéa: Chuyén bién nhdn thire kinh té — xa héi, hoat ddng kinh té tur ban
tai Nam B¢, phong trao xa hoi

ANALYSIS OF THE ECONOMIC - POLITICAL - SOCIAL MEANINGS
OF THE IDIOM "BIG TRADE BIG CAPITAL CONTRIBUTION"
IN THE NONG CO MIN PAM NEWSPAPER
Abstract

In the early 20th century, because of the exchange between the East and the
West as well as the French colonial regime, the capital economic progress
accelerated. As a result, the Vietnamese shifted their socio-economic perception to
compromise on the new economic setting.

This article will display the changes in the Southern Vietnamese people’s
mind of the capitalist economy by illustrating and analyzing the premise of
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economy and society in the changing perspective of the people, also by deciphering
the connotations of the idiom: “budn 16n hun to” published on Néng c¢6 min dam.
Furthermore, the article will reflect on how the Southern society reacted to the
transformation of being from tradition to modern through their conception, culture,
economy, politics, and society. This study could contribute to the historical
cornerstone for today’s socio-economic development of the nation.

Keywords: transformed socio-economic perception, capitalist economy in
Southern Vietnam, social movement
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THE DRAFT OF THE CONSTITUTION OF IMPERIAL VIETNAM
PREPARED ON APRIL 1945

PhD. Student Teshigawara Akira
Graduate School of Global Studies, Doctoral Program,

Tokyo University of Foreign Studies

teshi.ak@gmail.com

Abstract

The draft of the constitution of Imperial Vietnam, prepared on April 3, 1945,
(hereafter abbreviated as constitution1945) but never ratified, was found at the
Vietnam National Archive Center IV in Da Lat. As I visited Archive IV. The
content of the draft of constitution was a progressive constitutional draft based on
democracy, which reflected more democratic rights than Constitution de la
République frangaise de 1848 and Constitution de la République frangaise 1875. A
distinctive feature of the draft constitution was its similarity to the Constitution of
Imperial Japan 1989 (hereafter abbreviated as Constitution Japan1889. In other
words, there are many point common to Constitution of Japan at that time had many
things in common, such as the Imperial House Law, the authority of the emperor,
the rights of the people, the procedures of the Diet, and the procedures of the courts.
This paper examines the creation process of Draft constitution1945 and considers
the relationship with the Constitution of Democratic Republic of Vietnam 1946.
And, as far as the author know, it can be said that it was the first and only draft
constitution of Vietnam during the colonial period. So, the author will introduce
the draft constitution 1945, and it will be very helpful to those studying the
constitutional history of Vietnam.

Keywords: draft of Constitution of Vietnam 1945, Constitution of
Democratic Republic of Vietnam 1946, the Constitution of Japan 1989,
Constitution de la République francaise 1875, Phan Anh, Yokoyama Masayuki
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VI TRi VA VAI TRO CUA SAI GON - GIA PINH
TRONG QUA TRINH PHAT TRIEN CHU QUOC NGU O VIET NAM
TS. Huynh Dirc Thién
Khoa Viét Nam hoc, Truong PH KHXH&NV, bPHQG-HCM
thienhuynhduc@hcmussh.edu.vn

Tém tit

Ngay 1/1/1879 chinh quyén thuc dan Phap chinh thirc ra nghi dinh bat budc
Viét Nam phai dung “tiéng An Nam bang mau tir Latin” trong hé thong hanh chinh,
v6i v dinh tach ngudi Viét hoan toan ra khoi anh huong ctia nén van hoa Trung
Hoa. Dé chir Qudc ngit dén véi dong dao ngudi Viét Nam, Phap da mo ¢ Sai Gon
— Gia Pinh mét sb truong hoc. Song song v&i viée mo truong day hoc, ngudi Phap
con cho mé bao chi bang chit Qudc ngit & Sai Gon. Chinh nhing to bao nay di gop
phan khong nhé vao viée ¢ dong hoc chit Qudc ngir, khuyén khich theo tan hoc
va tao nén moéng cho sy no rd ciia bao chi Viét Nam sau nay. Chinh vi vay co thé
no6i Sai Gon — Gia Pinh 1a cai noi, 1a ving dat c6 vi tri va vai tro quan trong trong
qua trinh phat trién chir Qubc ngit & Viét Nam.

Tw khoa: vi tri, vai tro, quad trinh phat trién, chit Quoc ngir

ROLE AND LOCATION OF SAI GON - GIA DINH
IN THE DEVELOPMENT OF VIETNAMESE LANGUAGE
Abstract

On January 1, 1879, the French colonial government officially issued a
decree forcing Vietnam to use "Annamese in Latin letters" in the administrative
system, with the intention of completely separating the Vietnamese from the
influence of the French. Chinese culture. In order for the script of Vietnamese
language to reach a large number of Vietnamese people, France has opened a
number of schools in Saigon - Gia Dinh. In parallel with the opening of a teaching
school, the French also opened a newspaper in Vietnamese language script in
Saigon. It was these newspapers that made a significant contribution to promoting
the study of Vietnamese language script, encouraging new learning and creating
the foundation for the flourishing of Vietnamese newspapers in the future.
Therefore, it can be said that Saigon - Gia Dinh is the cradle, a land with an
important position and role in the development of Vietnamese language script in
Vietnam.

Keywords: position, role, evolution process, Quoc Ngu script
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TIEU BAN 4: VIET NGU HQC VA PHUONG PHAP GIANG DAY TIENG VIET

GIAO DUC NGON NGU TRUC TUYEN: THU THACH VA CO HOI
TS. Nguyén Hoai Thu Ba
Khoa Ngén ngit va Vin hoa chau A, Truong PH California — Los Angeles
tbnguyen@humnet.ucla.edu
GS.TS. Lé Luu Oanh
Truong PH Su Pham Ha Néi

Tém tit

"Bai viét dé xuat thir nghiém danh gia ning luc qua tinh hudng thuc té d6i
vo1 cac mon k¥ nang tiéng Viét ¢ bac dai hoc. Trong bai viét, ching t61 phan tich
va chiing minh 1¢i ich cua vi¢c ki€m tra danh gid qua tinh huong thyc té, cung cap
vi du vé cach xay dung cac loai ddnh gia d6 trong céac khoa hoc tiéng Viét.

Cho dén nay, viéc kiém tra, danh gia cac k¥ ning ngon ngit hoc duogc cia
sinh vién thudong dugc thuc hi¢n trong 16p hoc theo thé thirc va duge tiéu chuin
hoa. Sinh vién budc phai cd ging ghi nhd cac quy tic tir vung va ngir phap dé vuot
qua bai kiém tra va “tra lai thay c6” nhitng gi da hoc sau khi két thuc hoc phan hoic
khoéa hoc. Thuc té 1a nang luc ngdn nglr 6 thé mat dan, vi cach danh gia nay chi
yéu cau sinh vién: “nh¢” va “hiéu”. Panh gia qua tinh hudng thuc té khong chi do
ludng trinh d6 ngdn ngir cta sinh vién & mirc d6 cao hon, phi hop véi déi tugng 1a
sinh vién — “van dung”, ma con cai thién vi¢c hoc tap cua hoc sinh br:fmg cach cung
cép mot moi trudng tich cuc va thu vi dé ho hoc tap va nghién ctru. Nguoi hoc duoc
luyén tap va thuc hanh ngon ngit, dong thoi xay dung ning luc va trinh do ngén
ngir cta riéng minh, pht hop voi nhu cau va sé thich cua ho dudi su kiém soat va
quan 1y cua chinh minh. Pay 12 mét loi thé néu viéc hoc va kiém tra chuyén sang
hinh thirc tryc tuyén."

Tir khéa: ngén ngi, gido duc, triec tuyén, thir thach, co héi
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THAO LUAN THEM VE VAI TRO
CUA YEU TO CHI LUQNG TRONG DANH NGU
TS. Nguyén Van Pho
Khoa Viét Nam hoc, Truong PH KHXH&NV, bPHQG-HCM

nguyenvanphoS@gmail.com

Tém tit

Trudc nhitng naim 1980, cic nha nghién ctru ngilt phéap tiéng Viét cho rang
trung tim ctia danh ngr tiéng Viét 1a danh tir khdi. Tir nhitng nam 1980, 1ap trudng
clia cac nha ngit phap tiéng Viét thay d6i. Theo do, trung tdm cua danh ngir 13 danh
tir don vi. Ciing tir nhirng nim 1980, Cao Xuan Hao cho rang nén xem luong ngit
1a trung tdm cta danh ngir. Quan diém d6 chua dugc ching minh mot cach thuyét
phuc, du ring c6 nhiéu nha nghién ctu ung ho. Trong bai viét nay tac gia chimg
minh rang trung tim cua danh ngi tiéng Viét chinh 13 lugng ngit. Trong bai viét,
tac gid cling xem x¢&t lai khai ni¢ém phan luong ngir.

Tw khoa: lwong ngit, danh ngir, trung tam danh ngir, phan lwong ngir
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DAY NGHE HIEU TIENG VIET THEO QUAN PIEM TUONG TAC
TS. Nguyén Hoang Phwong & TS. Tran Trong Nghia
Khoa Viét Nam hoc, Truong PH KHXH&NV, PHQG-HCM

nguyenhoangphuong@hcmussh.edu.vn

Tém tit

Phan 16n cac hoat dong nghe trong giao tiép xa hoi thuc té ctia con ngudi it
nhiéu c6 mang tinh cht twong tac. Vi thé, quan diém ting cudng tinh twong tac
cho hoat dong nghe trong qua trinh day hoc tiéng da dugc dé xuét trong nhiéu cong
trinh nghién ctru khoa hoc trén thé gidi va 4p dung vao thuc tién day hoc va danh
gia nang luc ngdn ngir. Trén co so ké thira nhitng thanh qua do, chung t6i tim hiéu
viéc van dung quan diém tuong tic vao viéc day nghe hiéu tiéng Viét. Trong do,
trude hét, chiing toi khao sat quan diém vé tuong tac trong cic cong trinh nghién
clru, tai liéu giang day, danh gia nang luc nghe tuong tac trong day hoc tiéng. Sau
d6, chung t6i 1an luot 1am rd ban chat ciia hoat dong nghe hiéu, day nghe hiéu tiéng
Viét, Cac yéu tb chi phdi mirc d6 hiéu cua nguoi nghe, nhirng diém khac nhau gitra
day nghe hiéu tiéng Viét theo quan diém twong tac véi day nghe hiéu tiéng Viét
truyén théng. Nghién ctru nay ban vé cac trién vong vé viéc van dung va cip nhat
quan diém méi, hitu ich cho viéc day hoc nghe hiéu tiéng Viét, huéng dén mang
lai hiéu qua t6i wu cho viéc hoc nghe hiéu tiéng Viét ctia nguoi nudc ngoai.

Tir khéa: twong tdc, day hoc tiéng, nghe hiéu, tiéng Viét, danh gid, nghe
twong tac

TEACHING VIETNAMESE LISTENING COMPREHENSION
WITH INTERACTIVE PERSPECTIVE
Abstract

Most listening activities in practical human social communication are more
or less interactive in nature. Therefore, the viewpoint of enhancing interaction for
listening activities in the process of language teaching and learning has been
proposed in many scientific research works around the world and applied to
teaching and learning practice and language competence assessment. On the basis
of inheriting these achievements, we explored the application of interactive
perspective in teaching Vietnamese listening comprehension. In which, first of all,
we examined the perspective of interaction in research works, teaching materials
and tests assessing interactive listening competence in language teaching and
learning. After that, we, in turn, clarify the nature of listening comprehension,
teaching Vietnamese listening comprehension, factors influencing the listener's
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understanding, the differences between teaching Vietnamese listening
comprehension from teaching it with traditional point of view. Through this study,
the prospect of applying and updating new and useful perspectives for teaching and
learning Vietnamese listening comprehension skills is presented and clarified in
order to achieve optimal effectiveness for foreigners in learning Vietnamese
listening comprehension.

Keywords: interactiive, language teaching and learning, listening comprehension,
Vietnamese, assessment, interactive listening competence
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HE THONG TU VUNG HAN HAN (HANJA-EO $HX}0f)
VA KHA NANG UNG DUNG VAO VIEC GIANG DAY TIENG VIET
CHO HOQC VIEN HAN QUOC
TS. Nguyén Phwong Thio
Vién Van hoc, Vién Han 1am KHXH Viét Nam
lapthao86(@gmail.com

Tém tit

Gidi thiéu hé thong tir vung Han Han (Hanja -eo OFAIO], EFEE) trong tiéng
Han Va moi quan h¢ dbi sanh gan gu1 Vol goc tor Han Viét trong tleng Viét qua cac
cach céu thanh 4m vi vay muon tir gbc Han. Bai viét phan tich, nhan manh céc cip
d6 va twong quan so sanh (tir vung Han Han don/ Han Han kép goc Han, cach doc
Héan Han va Han Viét, ngtr am hoc, am vi hoc )... Trén co s& do, dua ra nhan xét
vé cach doc, v& so dd tu duy biéu hién su tuong dong phat am giira cac tir vung
Han Han (chiém 70% tir vung tiéng Han) va Han Viét (chiém 80% tir vung tiéng
Viét), xac dinh y nghia ctia phuong phap giang day tiéng Viét qua Hanja, gitip hoc
vién Han Qudc nam bt va hé théng héa von tir vung tiéng Viét mot cach khoa hoc,
kha dung, phu hop trong thdi dai hoi nhap, phat trién, toan cau héa tiéng Viét thé
ky XXI hién nay.

Tw khoa: Han Han (hanja-eo), Han Viét, tie géc Han, am vi hoc
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KHONG GIAN TAM TRi VA UNG DUNG
TRONG PHAN TiCH AN DU VAN CHUONG TIENG VIET
(TRUONG HOQP TAC PHAM CUA NGUYEN NGOC TU)
ThS. Tran Thi Minh Thu
Khoa Ngon ngir hoc, Truong PH KHXH&NV, PHQG-HCM

minhthutt@hcmussh.edu.vn

Tom tit

Bai viét gidi thiéu cac khai niém co ban va nguyén 1y truy cép cua 1y thuyét
khong gian tam tri (Mental Spaces, Fauconnier, 1994). Tur do, budc dau ting dung
phan tich modt s6 an du van chuong trong tac pham Nguyén Ngoc Tu; trén co sd
ctia quan diém nhan thtrc luan vé an du (so sanh véi quan diém truyén thong).

Tir khéa: khéng gian tam tri, an du, tri nhdn, Nguyén Ngoc T
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DUNG HOQC VA GIANG DAY NGOAI NGU’
TS. Nguyén Hoang Trung
Khoa Ngon ngir hoc, Truong PH KHXH&NV, PHQG-HCM

hoangtrung@hcmussh.edu.vn

Tém tit

Dung hoc nghién ctru cach thirc chung ta chuyén tai thong tin thong qua hoat
dong giao tiép. Thong tin hay nghia d6 duogc biéu thi chu yéu bang cac yéu td ngon
ngir va thong tin hay nghia dé chiu sy chi phdi va anh huong cia chu canh giao
tiép, mdi quan hé giita nhitng ngudi giao tiép, ciing nhu nhiéu yéu té xa hoi khac.
Vai tro ctia dung hoc rat quan trong trong giang day ngoai ngit va tiéng Viét nhu
mot ngoai ngir (L2). Giao tiép bang mot ngdn ngir khong 1a st dung quy téc ngﬁ’
phap va tir vung cua ngén ngtr do ma con phai huy dong kién thuc lién quan dén
glao tlep lién vin hoa ciing cac yéu td ngoai ngdn ngir khac. Nang luc dung hoc la
yeu t6 quan trong giup glao tlep sudn sé va thanh cong. Do do, loal kién thire nay
vO cung quan trong va can phai tré thanh mot ndi dung quan yéu trong giang day
tiéng Viét nhu mot L2.

Tw khoa: dung hoc, ngit hoc dung hoc, dung hoc xd hoi, nang luc diing hoc
va chu canh giao tiép

Abstract

Pragmatics is the way we convey the meaning through the communication.
The meaning is mainly expressed by verbal elements as well as extra-linguitic tools
and it varies according to the context, to the relationship between utterers, also to
many other social factors. Therefore, a successful communication requires not only
grammatical and lexical knowledge, but pragmatic ability. The pragmatic ability or
competence must include an undersatanding socio-cultural behavior in a given
culture in a specific context. It’s its importance in verbal communication that
teachers and international learners of Vietnamese should consider pragmatic
competence intergrated part of Vietnamese learning and teaching.

Keywords: pragmatics, pragmalinguitics, socioprgamatics, pragmatic
competence and context
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METAPHTONYMY IN CONCEPTUAL DOMAIN OF UTENSILS
NCS. Nguyén Pinh Viét
Truong THCS Vinschool - KPT Vinhomes Golden River
viet.guitarlead@gmail.com
TS. Huynh Thi Hong Hanh
Khoa Ngon ngir hoc, Truong PH KHXH&NV, PHQG-HCM

hanhhuynhussh@gmail.com

Abstract

From the perspective of cognitive linguistics, metaphor and metonymy are
identified as conceptualization phenomenon and cognitive processes based on
human experience. Both conceptual metaphor and conceptual metonymy are
established through the mapping of concept from source to target. In the practice
of language utilization, the boundary between metaphor and metonymy is not
always clearly separated, sometimes overlapping, which is called the phenomenon
metaphtonymy. In this article, we delve deeper into the metaphtonymy model
through some concepts of the utensils domain in Vietnamese; analyze and clarify
the relationship between metaphor and metonymy in conceptualizing the world;
point out interesting and unique features in the ways Vietnamese people visualize
utensils. Moreover, we want to emphasize that the study of metaphtonymy helps
adding the ability to explain cognitive models, the mapping mechanism between
concepts and the conceptual domain.

Keywords: metaphtonymy, cognitive, utensils, conceptual metaphors,
conceptual metonymy
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BIEN POI XA HOI-BIEN POI NGON NGU
(Nghién ctru trudng hop tiéng Nga hién dai trong nhitng nim gin day.
Poi chiéu véi tiéng Viét trong mot s6 luan diém)
PGS.TS. Trwong Van Vy
Truong DPH KHXH&NV, bPHQG-HCM

truongvanvy(@hcmussh.edu.vn

Tom tit

Tiéng Nga hién nay dang trong mot qua trinh bién dbi hét sttc manh mé.
Trong bai viét ndy chung t6i cd ging chi ra nhirng tac dong va anh huong to 16n tir
phia xa hoi ddi véi cac cap dd ngdn ngir trong tiéng Nga hién dai. Dic biét, chung
to1 danh sy chu y dén Tu vung, la cép dod ngdn ngir co6 sy bién ddi manh m& nhét.
Nguyén nhan nhitng bién doi ngdn ngit nay chu yéu xuit phat tir rat nhiéu nhing
nhan t6 x3 hoi, hién tuong xa hoi, van dé x3 hoi, qué trinh x4 hoi dang dién ra manh
mé trong x4 hoi nudc Nga hién nay. Sau d6 chung t6i tién hanh so sanh va déi chiéu
véi tiéng Viét trong mot sd trudng hop. Cu thé, mot sb linh vuc trong doi song xa
hoi vay muon ngdn ngit & ca tiéng Nga va tiéng Viét. Bai viét duoc thuc hién trén
co s tong hop céc sd licu, dir liéu, thong tin tir cac tai liéu lién quan. Viéc tim hiéu
va nghién ctru van dé nay c6 ¥ nghia Iy luan va thyc tién rat dang quan tdm trong
giang day va hoc tap tiéng Nga, tiéng Viét, cling nhu nhiéu ngdn ngit khac & Viét
Nam hién nay.

Tir khéa: bién doi xd héi, bién doi ngén ngir, tir vieng, tiéng Nga hién dai,
tieng Viet
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PAC TRUNG NGU AM TIENG BA NA O GIA LAI
VA UNG DUNG XAY DUNG BO DU LIEU TONG HQP LOI NOI
ThS. Nguyén Tran Quy
Khoa Viét Nam hoc, Truong PH KHXH&NV, bPHQG-HCM
tranquynguyen2007@gmail.com

TS. Nguyén Huynh LAm
Khoa Viét Nam hoc, Truong PH KHXH&NV, PHQG-HCM
, neuyenhuynhlam@gmail.com
TS. Dinh Lw Giang
B6 mon Ngir Van Tay Ban Nha, Truong PH KHXH&NV, bPHQG-HCM
lugiangdinh@gmail.com
PGS.TS. Quan Thanh Tho
Khoa Khoa hoc may tinh, Truong PH Bach Khoa, PHQG-HCM

qttho@hcmut.edu.vn

Tém tit

Véi sy phat trién cta tri tué nhan tao, cic phuong phép tiép can bang thong
sO, cac md hinh thdng ké gitp viéc tong hop 10i ndi dugce chinh xac va ty nhién
hon. Nho vao déc trung cua mot ngén ngtr thuoc ho Nam A, nhém Ba Na Trung,
tiéng Ba Na c6 loi thé vé ngir am khi x4y dung kho ngit liéu tong hop 15i noi. Boi
1€, ngbdn ngir nay khong c6 thanh di¢u. Bai bdo nay gidi thi€u nhitng nét chinh cua
viée tong hop 161 ndi tir vin ban va c¢6 su so sanh gitta cac mo hinh hién c6 dé nham
dé nghi mo6 hinh hiéu qua nhét. Dua trén co s& nglr am hoc, hé théng am vi tiéng
Ba Na Gia Lai dugc bao quat toan dién va tiét kiém khoi liu dau vao cho viéc téng
hop 161 néi. Hon nita, viéc kiém tra san pham 4m thanh nhan tao bang viéc tham
am cua nguoi Ba Na khu vuc tinh Gia Lai cho két qua dang tin cdy. Can c6 thém
cac cong trinh vé ngir am tiéng Ba Na cho cic phwong ngit véi dit lidu 1a cac tép
am thanh, nhd d6 san pham tir viéc tong hop 10i néi tiéng Ba Na s& dan dugc hoan
thién hon.

Tir khod: tiéng Ba Na, ngit dm, tong hop tir vian ban thanh ém thanh 1oi néi
Abstract

With the development of artificial intelligence, parametric approaches, and
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statistical models, speech synthesis is more accurate and natural. Thanks to the
characteristics of a language belonging to the Austroasiatic family, Bahnar Central
group, Bahnar language has a phonetic advantage when building a corpus of speech
synthesis. Because this language has no tones. This paper introduces the main
features of speech-to-text synthesis and compares existing models to suggest the
most effective model. Based on phonology, the Gia Lai Bahnar’s phoneme system
is comprehensively covered and saves input data for speech synthesis. Furthermore,
the testing of artificial sound products by the Bahnar people in Gia Lai province
gives reliable results. More works are needed on Ba Na phonetics for dialects with
data as audio files, so that the products from Bahnar speech synthesis will gradually
be improved.

Keywords: Bahnar language, phonetics, Text-To-Speech (TTS) synthesizer

76



THE 6™ INTERNATIONAL CONFERENCE ON VIETNAMESE STUDIES

COMBINATION OF EXPERIMENTAL PHONETICS AND ARTIFICIAL
INTELLIGENCE IN TEACHING VIETNAMESE PRONUNCIATION

Dinh Lu Giang, PhD.
University of Social Sciences and Humanities,
Vietnam National University Ho Chi Minh City
giangdl@hcmussh.edu.vn

Abstract

Teaching pronunciation of Vietnamese as a foreign language is never an old
and outdated topic. This paper suggests how to apply Experimental Phonetics with
the assistance of Artificial Intelligence to teaching Vietnamese pronunciation.
Experimental Phonetics can be used not only in describing linguistic units, in
investigating and analyzing learners’ speech errors but also in building
softwares/mobile apps to visualize learners’ data on Vietnamese prosody and to
provide related drills/exercises.

Keywords: Experimental phonetics, Artificial Intelligence, Vietnamese
Pronunciation, Vietnamese as a Foreign language

Tém tit

Day phat am tiéng Viét cho nguoi nude ngoai khong bao gid 1a mot dé tai
cii va lac hau. Bai nghién ciru nay dé xuit mot sd cach thirc ing dung Ngit 4m hoc
thuc nghiém voi sy hd trg ctia Tri tué nhan tao vao viéc day phat am tiéng Viét.
Ngit 4m hoc thyc nghiém khong chi dugc sir dung dé mo ta cac don vi ngdn ngi,
khong chi khao sat va phan tich 18i phat am 16i n6i ma con duge dung dé xay dung
cac cong cy ung dung, phan mém nham biéu dién truc quan dit liéu tir ngudi hoc
d6i voi tiét diéu tiéng Viét va cung cap cac dang bai tap, luyén tap lién quan.

Tw khoa: Ngit dm hoc thuc nghiém, Tri tué nhan tao, Phat am tiéng Viet,
Tieng Viét nhu mot ngoai ngir
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